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M o n i a ( i cb c n ?) t* e u fi t f  cj) e n @  t a a t e tu

* N r.

(Nr. 4775.) Convention de Cartel, signee 
par les Ple'nipotentiaires de Sa 
Majeste le Roi de Prusse, et 
de Sa Majeste l’Einpereur de 
Toutes les Russies, Roi de Po- 
l°S«e, le 4^  1857.

Au nom de la Tres-Sainte et indivi­
sible T rin ite !

L a  Convention de Cartel conclue 
le -f- Mai 1844 entre Sa Majeste le 
Roi de Prusse et Sa Majeste 1’Em- 
pereur de Toutes les Russies, Roi de 
Pologne, etant expiree, et quelques 
unes de ses dispositions ayant ete 
reconnues susceptibles de recevoir 
plus de developpem ent et de p re ­
cision, Leurs Majestes ont juge utile 
et convenable de conclure une nou- 
velle Convention de Cartel et ont h 
cet effet nom m e des Plenipoten- 
tiaires, savoir:

Sa M aj es te  le  R o i d e  P r u s s e :

le Sieur O t h o n  T h e o d o r e  
Baron de  M a n t e u f f e l ,  
P residen t de Son Conseil et 
Son M inistre des affaires 

1857. (Nr. 4775.)

53. -

( N r .  4 7 7 5 . )  U eberfe(3u iig  ber ^ a r fe l fo i t ts e n t io t t ,  
u n te rjc ic£ )n e t n o n  bcn  33eboU* 
m d d ) t ig te n  © r .  5 )? n je jld t b eś  
d tó n ig ś  Dott ^ p reugc it u n b  © r .  
2 ) fa je f tf lt  beg d h u fe rć  o o n  Otuj)* 
l a n b ,  dfonicjg b o n  s f M e n ,  « m
8. aufluit A n r f J
•27. 3  uli 1 ® 5 / *

0 ii i  H am en ber ^ o d ^ e iltg e n  unb 
unrfyeilbarcn SDreieimcjEett!

^ a c b b e t n  bte jmtfdben © r ,  M a je f id f
bem J?6nige non ępreugen unb © r .  
jeftdt bem Jlatfer non  Sfu jR an b , Jtóntg  
won ^ o l e n ,  unterm  4  M a t  1 8 4 4 .  ab* 
aefcf)loffene JRirtelfonoentton abge lau fen  
tfb unb etnige tf)rer 23etlim m ungen einer 
ndberen (fr la u ter u n g  unb grbfleren 23e* 
f i im m tbeit fdl)tg eradbtet m orben ftnb, 
fo f>aben S b r e  M a je f id te n  eS ntłi^Udb 
unb angemejTen g e fu n b en ,  e m e n e u e ^ a r s  
te lfonoention  abjufcblteflen unb ju  biefem  
23e^ufe j u  S b r e n  23eoolIm dcbtigten er* 
nan nt,  ndmltdb:

© e t n e  M a  j e  fi a t  b e r  d t ó n t g  n o n  
f p r e u j U e n :

ben S m b e r r n  r ) ^ 0 £ f ) e o b o r  
n o n  M a n t e u f f e l ,  3 $ r e n  
M t n if t e r ^ r d f ib e n t e n  unb M i*  
nifler ber au^m drttgen Strt= 
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etrangeres, Chevalier des 
O rdres de Prusse de 1’Aigle 
no ir  et de 1* A igle rouge avcc 
feuilles de chene, couronne  
et sceptre, Grand Comman- 
deur de l Ordre  de H ohen­
zollern, C om m andeur de 
1’O rdre  de St. Jean de 
Prusse, et Chevalier Grand 
Croix des O rdres de Rus- 
sie de St. Andre, de St. 
Alexandre-Newsky etc.;

et

Sa M aj es t e  1’E m p e r e u r  d e  
T o u t e s  l c s R u s s i e s ,  R o i  de  
P o 1o g n e :

le Sieur P h i l i p p e  Baron d e  
B r u n n o w ,  Son Conseiller 
prive actuel, Envoye Extra­
ordinaire et Ministre Pleni- 
potentiaire pres Sa Majeste 
le Roi de Prusse et Leurs 
Altesses Royales les Grands- 
Ducs de Mecklembourg- 
Schwerin et de Mecklem- 
b o u rg - S tr el itz, C h e v a 1 i er 
Grand-Croix des Ordres de 
Russie de St. W ład im ir de 
l i,;re classe, de St. Alexan- 
dre-N ew sky en diamants, 
de 1’Aigle blanc, de Ste. 
Annę de l'«re classe et de 
St. Stanislas de l !żre classe 
et des Ordres de Prusse de 
l’Aigle rouge de l idre classe 
et de St. Jean de Jerusa­
lem etc.,

lesquels, apres avoir echange leurs 
p le ins-pouvoirs , trouves en bonne 
et due fo rm e, out conclu et signe 
la Convention de Cartel, dont la te- 
neu r  suit ici m o t a mot.

qelegenbeifen , d i f f e r  beg 93reu 
fitfcben © c b w a r je n  21bler 
D r b e n g ,  beg 9?off)eit 21bler 
D r b e n g  m if  © icbenlaub , f r o t t e  
unb © c e p fe r ,  © r o ^ J t 'o m fb u r  
beg Jtoniglicben $ a u g o r b e n g  
won Jpoben^ollern , Grljretn 
J lo m m en b a fo r  beg t y v e u f o  
fcfcert S o b a n n t fe r sD r b e n g  unb 
© roflfreu^  beg 9?ufftfd;en © f .  
2lnbreag= unb @ f.  SUeyanbers 
■ jftew gf^ D rb en g  u .  f. ro.;

unb

© c i n e  9 J ? a j e f i d f  b e r  J ? a i f e r  n o n  
S O i j H a n b ,  J t o n i g  n o n  ^ l o l e n ;

ben 23aron  ^ b t l t p p  n o n  
23 r u n n o vw, S b r e n  ŚBtrflicben 
© eb etm e n  aujlerorbcnh
lic&en © efa n b fen  unb bewolb 
m dcbfigfen  9J2tnifler bet © r .  
Skajeftdt betn J?6ntge non 
93reugen unb 3 b r e n  JTonig 
Itcben $ o b e i f e n  ben © rob ber  
j6gen'oon9J?ecflenburg=©cbnw  
rin unb Sftetffenburg = ©freltl-3, 
© r o g f r e u j  beg 3?ufftfcben © f .  
2Blabttntr=D rbeng erffer Jdaffe, 
beg © f .  y i l e r a n b e r ^ t e w g f t p  
D r b e n g '  tit 23r iU anlen , beg 
SBctfłen 2(bler=, beg © f .  2(nnen= 
unb beg © t .  © fan tg (aug= D r;  
beng erfler P i a f f e ,  fotwte beg 
^3reu0tfcben Sftotben 2fbler=£br= 
beng erfler dTlaffe, beg S o b a tP  
nifer:£)rbeng u. f, w . ,

welcbe, nacb Slugtwecbfelung i&rer in gufcr 
unb geboriger _gorm befunbenen 93oll* 
m aebfen , btejenige JlarM Fonwenfion ab= 
gefcbloffen unb unfer^etebnef fyabtn,  beren 
tvorflicber j j n b a l f  fo lgenberm aflen  laufef.



Art. I.

La presente Convention qui sera 
mise a execution quatre semaines 
apres l’echange des ratifications, s’ap- 
pliquera:

a) a tous les individus qui deser- 
teront le service actif des ar- 
mees respectives ainsi qu'aux 
effets militaires qu’ils auront em- 
portes, tels que chevaux, har- 
nais, armes, habillements; cn 
outre, aux individus, qui n’ont 
obtenu de conge q u a  condition 
dc se presenter au premier ap- 
pel pour rentier au service ac­
tif et qui en consequence ap- 
partienncnt a la reserve;

b) a tous les individus qui, selon 
les lois de l’Etat qu’ils out quitte 
avec on sans l’intention d’y ren­
tier, sont sujets, ne fut-ce que 
dans la suite, au service mili- 
taire;

c) aux individus qui, ayant com- 
mis des crimes ou debts dans 
l’un des deux Etats, se sont en- 
fuis sur le territoire de l’autre, 
pour se soustraire aux pour- 
suites de la justice et a la peine 
qu’ils ont encourue.

Art. II.
Si les individus, mentionnes dans 

larticle precedent sous la lettre a, 
sont saisis en uniforme, si l’on trouve 
sur eux d’autres objets appartenant 
a l’equipement militaire, ou, en ge­
neral, s’il est hors de doute qu’ils 
ont deserte le service militaire de 
lautre Etat, ils seront sur-le-champ, 
et sans requisition prealable de cet

(Nr. 4775.)

2 l r f .  1 .

D i e  gegen w d rftg e  J tonoention , w e ld ;e  
oter SB ocben  nad? 2lubwecbfelung ber 
STaftftfaftonen ju r  2lubfttbrung gebracbt  
w erben fo i l ,  erflrecft f tcb :

a )  a u f  alle  a u b  bein a ft ioen  © ien f le  
ber bctberfeittgen Slrm een befertirten 
S n b w ib u e n  unb bte non ibnen mtf= 
g en o m m en en  Sfttl ita ireffeften , a lb :  
93ferbe, 3?ett£eug, S lrm afu rs  unb  
Ś lfo n t tr u n g b fIM e ;  bebgleicben a u f  
bte aub bem aff io en  © ten f le ,  unter  
93orb eb a lt  tbrer 93erpptcbfung gu 
bem felb en ,  beur laubten , tnifbin ju r  
J?riegbreferoe gebórtgen S n b w tb u c n ;

b)  a u f  a l le ,  nacb ben © efe ^ e n  beb 
© f a a t b ,  welcben fte m it  ober ol)ne 
Ulbftcbf ber S f M f e b r  oerlaffen baben ,  
w e m t  aucb erfł ftir bie g o l g c ,  jutn  
STOtlifatrbtenfTe oerpfltcbfefen 3 n b b  
otbuen;

c )  a u f  biejentgen ^ynbtotbiierr, weldbe,  
nadbbetn fte tn etttem ber betben 
© fa a f e n  etn SBerbrecben ober 9Ber= 
gebcn b e g a n g e n ,  f i d )  ber l ln fer ;  
fucbung unb 23eflrafung beffelben 
burcb bie gducbt <wf bab © eb ie f  
beb anberen © fa a fe b  ju  enfjteben  
g e w u p t  b<d>en.

21 x t  %
© ie  im oorflebenben 2lrftfe l unfer a. 

be^etcbnefen ^ nbtotbucn  ftnb, w e n n  fte tn 
militairtfd;er 23efle ibung ober m il  anbern  
© cgen f ld n b en  ber miltlatrifcben 2lubs  
rdflung  befroffen w e r b e n ,  ober w e n n  
ftberbaupt bartiber, bap fte aub bem  
Sfttlifatrbtenfle beb anbern © fa a fe b  e n U  
wicben ftnb , fern S w e i f e l  o b w a lte f ,  fo= 
f o r t ,  obne bap eb baju  einer oorgdngt;
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Etat, arretes et conduits avec Ies 
effets militaires trouves sur eux, a 
la fron tiere  qui separe ies deux Etats, 
p o u r y etre rem is aux autorites re- 
spectives chargees de les recevoir. 
Q uant aux individus dont la deser­
tion  n’est pas manifeste, mais devient 
p robable  par suite de ieur p ropre  
declaration ou de circonstances par- 
ticulieres, les autorites m ilitaires ou 
civiles qui auront eu connaissance 
du  sejour d un pareil individu, pren- 
d ro n t aussitót les m esures neces- 
saires po u r em pecher son evasion. 
Elies feron t ensuite dresser un  pro- 
ces-verbal a ce sujet, et le com m u- 
n iq u e ro n t aux autorites militaires 
provinciates de l’autre Etat, qui alors 
ddclareron t, si le prevenu a effec- 
tivem ent deserte ou non, sur quoi, 
dans le cas de 1 affirmative, le de- 
serteur leur sera livre de la m aniere 
susindiquee.

Les individus m entionnes dans 
l’article precedent lettre b ne seront 
arrćtes et restitues q u a  la suite d u n e  
requisition  expresse qui, dans chaque 
cas special, sera faite par les auto­
rites competences de l’Etat auquel 
ces individus appartiennent.

A rt. III.

1) L’extradition des individus ap- 
partenant aux classes a  et b de 
l’article I  n ’aura cependant pas 
lieu, si avant de s’etre rendus 
dans lE tat qu’ils on t quitte en 
dernier lieu, ou avant d ’y avoir 
pris service, ces individus ont 
ete sujets de l’E tat ou ils se 
sont retires lors de leur deser­
tion^ et que les rapports resu l­
tan t p o u r eux de cette qualite, 
na ien t pas ete annulies suivant

gen  3?equiftfion © e ife n e  biefce © fa a ie  
b e b a rf, ju  oerb aften  unb m it ben bet 
ibnen gefunbenen 9ftiU taireffeften  jur 
© r c n je , w elcbe betbe © la a fe n  Irennt, 
gu tran ep ortiren , um  bafelbfl an  bie jtt 
ibrer C fm pfangnabm e beattffraglen  jen= 
fetftgen S3c_b6rben abtjelieferf ju  w erben. 
23ei benjenigen ^ n b im b u en , beren D efers  
lio n  nicbt offenbar, fonbern in  g o lg e  be= 
fonberer U m ftanbe ober ibrer eigenen 
Slu efagen  nur wabrfcbeinlicb t f l ,  mug 
non ben SJiilifair = ober d ioilbebórben, 
w elcbe non ifn'em 2ltifenfbalfe j?ennfni|l 
erbalfen ^ ab en , fo fo r l fd r  tbre ©icber* 
ficllung geforgt w crbeit. © etnnd cbfl b<*s 
ben fie bardber ein ^ r o fo fo ll  aufnebm en  
ju  la ffe n , unb folcbee ber jenfeittgen  
^3rootn^ab9J?ilifairbeb6rbe mtf^ttf^etlert, 
weldbe b icrauf ju  erfldren t)at, ob bae 
bejetcbnefe ^ n b im b u u m  w irflicb  beferdrt 
tfi ober nicfcf, w elcbem ndcbfl irn 23eja= 
b u n g efa lle  ber © efer leu r  ibr a u f bie 
obenerw dbnte © e i f e  aue^uliefern tfl.

© a e  bie im oorigen  S lr life l unler 
b . bejeicbnelen S n b to ib u en  b e lr iff l , fo 
finbet beren SSerbaffung unb Slueliefe* 
ru n g  n id)t anbere fta ff, a le  in go lge  
einer jeb eem aligen  auebrdcHtcben 9?equt= 
fh ton  non © eiten  ber Foinpcfenlen 23e* 
bórbe beejen igen © f a a t e ,  welcbem  bie 
S n b io ib u en  angebbren .

2 1 r b  3 .
1 )  £Me S lu eiieferu n g  ber ju  ben jflafc  

fen a. unb b . bee S lrtife le  1 . ge* 
bbrigen ^ n b im b u en  w irb  jebocb 
nicbt fla ttfin b en , w en n  biefetben, 
ebe fte ftcb in ben ju leftf oon ibnen 
oerlaffenen © f a a t  begcben ober ba« 
felbfl fDienfle genom m en batten, Un- 
terfbanen beejentgen © ta a le e  waren, 
w ob in  fte ftcb bei ibrer (?nfweicbung 

efldcbfet fjaben, unb biejenigen 93ers 
dltn iffe, w elcbe fd r  fte au e biefer 

Crigenfcbaff entfpringen, nicbl twcb
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les formes prescrites par les lois 
de cet Etat. Mais mćme dans 
ce cas on rendra les chevaux 
et les effets militaires que ces 
individus auraient emmenćs 
avec eux en desertant.

2) De mćme si un individu appar- 
tenant a 1’une ou 1’autre de ces 
deux classes s’est rendu cou- 
pable de quelque crime ou de­
lit dans l’Etat oil il s’est retire, 
son extradition pourra etre re­
fusee jusqu’a ce qu’il ait subi 
la peine que lui infligent les 
lois de cet Elat.

3) Dans le cas ou l’arrestation et 
l’extradilion d u n  individu ne 
devront s’effectuer qua la suite 
d’une requisition (ainsi que cela 
est stipule dans farticle II no- 
tamment a 1’egard des deser- 
teurs qui ne sont pas recon- 
naissables comme tels), il s’est 
ecoule l’espace de deux ans de- 
puis l’epoque de la desertion 
ou de levasion d u n  individu 
de cette categorie, celui des 
deux Etats auquel serait adres- 
see une requisition pour le re- 
clamer, ne sera point tenu d’y 
satisfaire. Si toutefois un re- 
fractaire ou un dcserteur avait 
commis un crime ou debt avant 
sa fuite, ou sil ćlait prevenu 
d’en avoir commis un, son ex­
tradition se fera d’apres les re­
gies etablies dans les articles XV 
et XVI ci-dessous, quand meme 
il se serait ecoule un espace de 
deux ans depuis l’epoque de 
son evasion ou de sa desertion.

A rt. IV.
Les communications qui, d’apres

(Nr. 4775.)

ben  in biefem © f a a f e  gelfertbert 
gefefslicben S 3o rfcb r if ten  a u f g e ló f ł  
w o r b e n  fi'nb. £>ocb w e r b e n , felbfl 
in  b iefem  g a l l e ,  bie n o n  fo icben 
^ n b i n i b u e n  bet if)rer G rn tw eicbung  
m tfg e n o m m e n e n  ^ f e r b e  u n b  9J?tIb 
t a i re f fe f fe n  ju r t ic fg e g e b cn .

2 )  (Sbenfo f a n n  bie S lu g l ie fe ru n g  eineg 
ber  e tnen o b e r  be r  a n b e r e n  bicfer 
be iben  .KlafTen a n g e b ó r ig e n  S n b i o u  
b u u m g ,  w e n n  baffe lbe  ftct) in  bem  
© f a a f e ,  w o b i n  eg e n tw icb en  ifl, ein 
93 erb recben  ober  S3ergef)en b a t  j u  
© c b u lb e n  f o m m e n  la f t e n ,  b ig  j u r  
S lb b t ig u n g  be r  nacb  be n  ©efefcen 
biefeg © f a a f e g  b a f t i r  n e r w i r f t e n  
© f r a f e  n e r w e ig e r t  w e rb e n .

3) 3 n  ben g a l l e t t ,  w o  bie S S erf ja ffung  
u n b  S lu g l te fe ru n g  eine^ S n b i n i s  
b u u n tg  n u r  in  $ o l g e  n o rb e r ig e r  
9?equif tf ion  f lafff inben  foil, w ie  bieg 
im  S lr t ife l  2 .  n a m e n t l ic b  w ege t t  be r  
£ ) e fe r te u rg  n e r a b re b e t  i f l ,  welcbe  
nid )t a lg  folcbe fenn tl icb  ft 'nb, ifl, 
w e n n  feit  ber © e fe r f to n  ober  bem  
Slugfr if fe  eineg I J n b to tb u u m g  biefer 
.K a tego r ie  bcreifg  ein 3 d f m u n  n o n  
j w e i  I j a b r e n  nerflrtcben ifl, b e r  res 
q t t t r t r fe  © t a a f  nicbf nerpfltcbfef, 
b e r  a n  il;n e rg ebenb en  21ugliefe« 
r u n g g r e q u i f t t to n  g o l g e  leiflen. 
2 B e n n  jebocb ein ^ i l i f a t r fT t lc b f ig e r  
ober  ein fDeferfeur n o r  fe iner  ^ l u c b t  
ein  Sgerbrecben ober  SSergeben  bes 
g a t tg e i t  ^>af, ober  w e n n  er eineg 
folcben b e ^ c b f i g t  g e w efe n  i f l ,  fo 
foil feine S lu g l te fe ru n g  nadb  ben 
w e t te r  u n fen  in  ben  S lr t i fe ln  15. 
u n b  16. ge fro ffenen  2 3 e f l tm m u n g e n  
e r fo lg e n ,  felbfl w e n n  ein 3 e if t< w m  
n o n  gwei S a b r e n  feit fetnem  Slugs 
t r i t t  ober  fe iner Ś e f e r t i o n  nerflofs 
fen ifl.

21 r f .  4 .
© i e  im  S lr t ife l  2 .  no rgefcbr iebenen
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l’article I I /  auron t lieu par rapport 
aux individus soupęonnes d’avoir 
deserte le service de l’une des 
Ilautes Parlies contractantes, seront 
adressees, de la part de la Prusse, 
au Com m andant en chef et aux of- 
ficiers charges de l’extradition des 
deserteurs, et de la part de la Piussie 
et de la Pologne, au General com ­
mandant dans la Province Prussienne 
la plus proche; les requisitions re ­
latives aux individus m entionnes 
dans l’article I, sous la lettre b, 
seront adresses de la part de la 
Prusse, aux autorites militaires et 
civiles de la Russie ou de la P o ­
logne les plus proches, et de la part 
de la Russie et de la Pologne a la 
Regence provinciale Prussienne la 
plus a portee.

Dans l’Em pire de Russie le Com- 
missaire special qui a pou r mission 
de veiller au maintien des relations 
cle bon  voisinage sur la frontiere, 
sera egalement autorise comme par 
le passe, a faire et a recevoir les 
communications et requisitions pre- 
vues dans le present article.

A rt.  V.

S’il arrivait qu’un individu, availt 
sa desertion du service de l’une ou 
de l’autre des Hautes Parties con­
tractantes, cut deserte les troupes 
d un  autre Souverain, ou d un autre 
E tat, avec lequel l’une des Hautes 
Parties contractantes aurait conclu 
line Convention de Cartel, le deser- 
teu r  n ’en sera pas moins rendu a 
l 'armee qu ’il aura desertee en der­
nier lieu.

?0?ihf)cthntgen w e g en  ber ber © cfer fio n  
au g  bent £>ienffc ber jen feitigen  Śftacbf 
SSerbdc&tfgen w erb en  jb on ig lid ) 93reuf&  
fd;er © e t lg  a n  ben Jbotnm anbirenben  
en Chef unb an  bte ber S lu glieferung  
ber © eferfeu re  oorgefefsfen D fftp ere , 
J laiferltd; 9^ufftfcf;er ober Jbóniglid) 
fPoInifd;er © e ifg  aber an  bag  (Beneral* 
i lo m m a n b o  ber nacbfien ^ )reufifd;ett 
93roo in j gertcf>fef, w o g e g e n  bte 3fcquift* 
t io n e n , w elcbe fi'cb a u f  ^ n b b tb n e n  ber 
im  S lrftfel 1 . u n ler  b . erw d b n fen  jfla ffe  
be^teben, dfontglicb ^3reujh'(dbcr © etfg  
an  bte nacbfien 3 lu f f t f$ e n  ober ^3olnń  
fd)en 9}?tlttatr= unb G tiotlbeborben, unb 
Jbaiferlid; Sfufftfcber ober jlo n tg ltd j ^ )oh  
nifd;cr © e ifg  an  bte nddjfle  ^reufftfcbe  
^ rootu ^ ta lreg ieru n g  gericbief w erb en .

S i n  J?aiferfb»nt 3?uf5lanb w irb  ber 
© p e^ ia lfo m m tffa r titg ,  befTen 23eflttn= 
tnu ng iff , liber bte 2(ufrecbtad)alfung  
ber freu nbn ad;b arltd ;en  23e,$iebungen an  
ber © r e n je  £tt m acben , ebenfo w ie  frti* 
ber erm acbfigt fe in , bte SDftttbetlungen 
unb Sfeqtttftftonen, w elcbe in gegenw ar*  
tig em  S lrtife l oorgefeben  ftnb, ^u m ad;en  
unb en fgegen ju n eb m en .

S l r f .  5 .

9 B en n  ber g a d  e in fr ih , ba$  ein 3ft*  
btotbm itn, bcoor eg attg bent © tenfle  
beg etnen ober beg anbern ber fyofyen 
fon lrab iren b en  X f y e i t e  entnu’cben iff, fcbon 
oon  ben X ru p p en  eineg anbern  © ou*  
oera in g  ober eineg anbern  © la a f g ,  trtif 
w elcb em  etuer ber b ob ^ t fonfrabirenben  

etne jfa r te lfo n o e n fio n  gefcbloffen  
b a t ,  beferfirf w a r e ,  fo  fo il gleicbw obl 
ein folcber U eberldufer berjentgen 21rmee 
au ggelteferf w erb en , oon  w e ld e r  er ju* 
lefct befertirf iff.
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A rt .  VI.

II est expressement defendu aux 
autorites militaires et civiles respec- 
tives, d ’engager au service militaire 
ou civil de leur Souverain un  indi- 
vidu dont la desertion du  service 
militaire de I'autre Elat n e s t  pas 
douteuse, ou ne serait raeme que 
probable. Elies ne laisseront passer 
la frontiere a aucun^ sousofficier ni 
soldat de l’armee de I’Etat limitro­
phe, a moins qu ’il ne soil muni 
d u n  passe-port ou d u n e  cartouche 
du cbel ou du com mandant du 
corps auquel il appartienl. T o u t 
individu qui, sans pouvoir se le- 
gitimer au m oyen d un pareil passe- 
port ou d u n e  cartouche, sera de- 
couvert par ces autorites ou leur 
sera denonce par leurs suhordon- 
nes, et que des signes exlerieurs ou 
d’autres circonstances rend ron t sus­
pect d’appartenir aux troupes de 
I’autre Etat, sera sur-le-champ arrete, 
avec tous les effets qu’on trouvera 
sur lui; on lui fera suhir un inter- 
rogatoire, et il sei'a procede ensuite. 
conform em ent aux dispositions de 
1 article II.

Ar t .  VII.

Les Hautes Parties conlraclantes 
feront tenir la main a ce qu ’il soit 
satisfait p rom plem ent et loyalement 
aux requisitions d extradition qui se- 
ront adressees a Leurs autorites. 
Dans le cas rneme ou les individus 
reclames auraient ete en tre-tem ps 
engages au service de l’Etat sur le 
territoire duquel ils se trouvent, cctte 
circonstance n’influera en lien sur 
les obligations mutuelles resultant 
du present article.

(Nr. -1775.)

Strf. 6.

£ )e n  beiberfetftgen 5D?t(ifair= tmb d h  
otlbebórben ifl aubbrticfltcb unferfagf,  
etn ^ n b to tb u u m ,  beffett © efert ion  aub  
bem jenfctitgen Śłilttatrbtenfl: alb g e w ig  
ober felbfl nu r  a lb  wa&rfd&emlidb anju s  
nefunen ijl, tit ben 5D?i(tfatr= ober d io t h  
bicnfi tfyreb © o u o e r a in b  aufpm efym en;  
aucb bdrfen fte fem e Unfcrofftpere obcr 
© olb afer t  ber jenfetfigen Slrmce a u f  ber 
© ren^e bttrdpgeben laffen, m enu fte nicf;f 
m it etnem sPafTe ober Slbfcfuebe »on  bem 
d b e f  ober J to m m a n b eu r  beb S r u p p e n s  
tbeilb , bem fte angebórett,  ocrfeljen ftnb. 
3 e b e b  ofme einen foldben ^ a g  ober 21b= 
fcbteb oo n  ifmcn betroffene ober ooit tf)= 
re it l ln fcrgeb en en  ifmen angeje igfe  3fn* 
b io ib u u m ,  melcfteb in $ o l g e  dugerer  
9J?erfmale ober fonfltger U m fldnbe ben 
f tru p p en  beb anbern © fa a t e b  anpige*  
l)6ren oerbacbftg tft, baben ft'e tnif fdmntfs  
Itcfcen bet t'brn befmbltcben d f fe f fen  fo* 
fort p t  oerbaffen  tmb p t  ^Irofofo ll  oers  
nebm en p t  la f fen ,  melcbemnddpfl nacb 
ben tm Slrfifel 2 .  enfbaltenen 23eflt'm= 
m u n gen  p t  t>erfal;ren ifl.

S I r f .  7 .

£)te  boben fonfrabtrettben Z f y e i k  mer= 
ben b a r a u f  ^alfen, bag ben an  it;re 23es 
bórben p t  rtcbfenben 2lubltefcrungbrequi=  
ftltonen fcbnell unb obne S f t ic f fa l t  ge* 
ntigf werbe. © e lb f l  in bem gfalle , mo  
bte reflam trfen ^ n b to ib u c n  in ben © ie n ff  
beb © ta a fe b  a u fgen om m en  fein follfcn,  
a u f  beffen © eb ie fe  fie ft cl; beftnben, foil 
btefer Um fianb a u f  bte aub bem gegens  
m arftgen 5 lr l i fe l  enffprmgenben gegens  
fettigen £3erpflicbfungen oon feinem d ir ts  
fluffe fein.
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A rt. VIII.

S'il s’elevait des doutes sur l’ex- 
actitude de telle ou telle circonstance, 
rapportee  dans l’acte de requisition, 
ces doutes ne pourront, les cas men- 
tionnes dans l’article II I  exceptes, 
m otiver u n  refus d’extradition.

A rt. IX.

Non-seulement l’extradition d u n  
deserteur ou d u n  individu sujet au 
service militaire devra toujours et 
sans exception elre accompagnee d un  
p ro c e s -verbal qui aura ete dresse 
p o u r  constater les causes et les cir- 
constances de son arrestation, mais 
encore, s'il appartient a la categorie 
de ceux qui, d’apres l’article II, 
doivent etre livres d’office, les effets 
militaires qui auront servi a faii’e 
decouvrir sa desertion, scrontaussi- 
tó t  restilues avec lui. Si, au con- 
traire, l’individu appartient a la classe 
de ceux qui ne doivent ćtre livres q u a  
la suite d une communication prea- 
lable entre les autorites militaires 
respectives, ou d u n e  requisition spe- 
ciale, dans ce cas, afin de m ettre hors  
de doute que son extradition est 
conforme aux principes etablis dans 
la presente Convention, l’acte de r e ­
quisition qui le concerne, devra, 
lors de l’extradition, ćtre produit en 
original ou en copie vidimee.

Art. X.

Les points de la frontiere ou 
l’extradition reguliere des deserteurs 
et autres individus, avait lieu prece- 
demment, continueront a servir pour 
le m ćm e objet auosi longtemps que

21 r I. 8 .

© o llfe n  liber bie 3? icfb tgfeil irgenb  
eineg in  bem 9?equiftfionbfcbreiben an* 
gefiifw len  llm fla n b eb  S w e ife l  enffleben, 
fo fbn nen  btefe, bie im  21rfifet 3 .  er* 
w d b n fen  g a l le  a u b g en o m m en , eiite SBer* 
w etgeru n g  ber 2 lu b lteferu n g  nicbf be= 
griin b en .

21 r t .  9 .

23ei ber 21ublieferung eineg £)efer* 
teurS ober SR tU fairpflicbhgen if! jeberjeif 
unb oljnte 2ItW nabtne nicbl a lle in  bag 
bet feiner SB er^aftung liber bie SBeran* 
laffuttg  unb U m fidn be berfelben aufge* 
notn m en e 9 3 r o to fo lI , fonbern eg ftnb 
aucb, w e n n  berfelbe ju r  P ia f fe  ber nadb 
2 lrttfe l 2 . t>on 21m fgw egen  21u^ ulteferns  
ben g e fw rt, bie 9J?ilita ireffeffen , burcb 
wclclpe feine D e fe r tio n  ftdb ergeben fyat, 
fo fo rf tn if ju  lib erliefern . © ef)b rt er 
b agegen  |u  ben erfl nacb norfyertger Jtom* 
m u n ifa fio n  tnit ben refp effioen  flftiltfair* 
23ef)órben ober in gfalge ciner befonbe* 
ren S lequ ifttion  auS^ultefernbett jjnbtoi*  
b u en , fo i f l ,  utn jeben ś w e i f e l  baróber 
$u befeitigen , b ag  feine 2 lu b lieferu n g  ben 
im  g eg en w d rfig en  h e r b a g e  befiim m ten  
© ru nbfafcen  g e m a g  fe i, a lle tn a l bag 
O r ig in a l ober eine beglatib fe 2lbfcbriff 
beg ifjn befreffenben 9?equtfttiongjobrei* 
benb bei feiner 21uglteferung oorju jeigeu .

21 r f .  1 0 .

iDie © r e n jo r le ,  w o  friiljer bie orb* 
m m ggm d gige  2 lu g lie feru n g  ber iDefer* 
teure unb anberer ^ n b w ib u e n  flatfgefun* 
ben b a l, w erb en  aucb fern er, unb jw ar  
fo  la n g e  ju  biefem  S w e d e  beibeballen,
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les autorites respectives ne c o n v i e n -  a lg  bte beiberfeiftgen 23 ebb rben  nicbf
dront pas d u n  changem ent a cet e tw a  l ibe r  etne S lb a n b e r u n g  in  b iefer
egard. Les fonctionnaires charges S e v a n g  ft'db o e re tn b a re n .  © i e ' a n
dans _ ces endroits de recevoir les btefen D r f e n  mit bent SU ig lie fe runggges
individus qui devront etre livres, fd )dff  b e a u f f r a g te n  23eam len  f tn b ,  je
seront, suivant que ces fonctionnaires nacb be tn  fte j u m  3fttftfatr:= ober d t o i b
appartiennent a le ta t mililaire ou f lanbe  gebóren, o o n  ©eifen ber befrefs
a le ta t civil, indiques par les auto- fertben ^ i l t f a t r  = o b e r  C f tn tR Ś e b ó r b e n
rites militaires ou civiles com pe- ben  jenfett tgert  n a m b a f t  j u  m acben .
tentes, a celles de l’autre Etat.

A rt . XI.

1) P o u r tou t deserteur ou individu 
sujet au service militaire, les 
frais d’entretien seront acquit- 
tes a raison de quatre (4) gros 
d’argent de Prusse ou de douze 
(12) copeks argent de Russie, 
par jour, ił com pter du jou r oil 
il aura ete arre te  p o u r etre 
livre, soit d’office, soit par suite 
d u n e  requisition. Si le deser­
teu r a em m ene un  cheval de 
service, il sera bonifie pour ce 
dernier par jour, et a com pter 
de lepoque  susindiquee, deux 
metzes d’avoine et bu it livres de 
foin avec la paille necessaire, et 
ces fourrages seront payes cha- 
que fois selon le prix courant 
du m arche de la ville la plus 
proche.

2) La restitu tion du deserteur se 
fera au plus tard  huit jours 
apres son arrestation , laquelle 
aura lieu des qu’on l’aura de- 
couvert; les frais de son en- 
tretien ne seront re tribues de 
part et d autre que po u r le meme 
term e de huit joui’s, a m oins 
que l’eloignem ent du lieu ou le 
deserteur aura ete arre te , ou 
d’autres circonstances bien con-

3«5tflnng 1857. (Nr. 4775,1

Slrf. IL

1 )  2 ln  U n f e rb a l f u n g g f o f t e n  w e r b e n  f i ir  
jeb e n  © e f e r t e u r  obe r  ?SftiIifatrpfltcb= 
I tgen  o o n  b em  S a g e  a n ,  w o  er 
j u m  Broecfe fe iner  o o n  S lm fg w e g e n  
o b e r  a u f  S feq u tf tf ton  j u  b e w i r f e w  
b en  S lu g l te fe ru n g  o e rb a f fe t  w o r b e n  
tf l ,  o te r  (4) © tlb e rg ro fc b e n  ^)reu= 
fufd) k u r a n t  ober  g w o l f  ( 1 2 )  jfo=  
p e f e n  © t l b e r  lag l tdb  oerg ii tef .  i p a t  
ber  © e f e r f e u r  etn iD tenfipferb  mil 
ftcb g e n o m m e n ,  fo w e rb e n ,  o o n  bent 
ebengebacbfen  3e t£p ttn ffe  a b ,  fagltdb 
a u f  baffe lbe  ^wet 9J?e$en I p a fe r  tm b  
acbf ^ ) fu n b  jrjeu nebft  bem  n ó f b b  
g e n  © r r o b ,  g u f g e f b ^ n ,  u n b  btefe 
g o u r a g e  w t r b  nacb  ben j e b e g m a lb  
gen  S f ta r f fp re t f e n  ber  ndcbflen  © f a b t  
b e ja b lf .

2 )  25te S lu g l te fe ru n g  beg © e fe r f e u r g  
w i r b  fpdfefteng  acbf S a g e  nadb fei-- 
n e r  bet beffeit ( rn fb e c iu n g  f o fo r t  
f lafffm bettben  S S e rb a f fu n g  e r fo lg en ,  
u n b  bte S o f t e n  f i i r  fetnen Unter=  
b a l f  follen aucb  gegenfe tf ig  n u r  f i i r  
ben  3 « R a u m  o o n  acb t  S a g e n  er= 
fłaffef w e r b e n ,  eg fet b e n n ,  b a g  
feine S lu g l ie fe ru n g  a n  bte befref= 
fe n b en  3 3 e b b r b e n ,  w egeit  ber  Gfnf= 
f e r n u n g  beg £>rleg, w o  berfelbe er= 

102



—  774

statees, ne retardent necessaire- 
m ent au dela de ce terme son 
extradition aux autorites com- 
petentes. Si, par suite de ma- 
ladie, le transfuge se trouvait 
avoir ete reęu a un hópital, les 
frais qui en resulteront, seront 
acquittes par le Gouvernement 
r'eclamant, a raison de cinq (5) 
gros d’argent de Prusse, ou de 
quinze (15) copets argent de 
Russie, par jour, pour tout le 
temps pendant lequel son etat 
de sante l’aura retenu a 1’hópital.

griffen  w o r b e n , ober w eg en  anberer 
binreicfrenb nacbgew iefcner Utnflanbe, 
ób er  jenen >>eifraum fyinaug 
gert w erb en  m ii^ tc, 3 (1  ber Ueber* 
la u fer  Jlranff>ett fa th e r  in  einJpofpi* 
fa l  au fgen om m en  w o r b e n , fo wer= 
ben bie b eg fa llftgen  S o fte n  non bem 
reflam trenb cn  © o u n ern em en t mit 
f i in f  ( 5 )  © tlb ergrofcb en  ^3reupifdb 
k u r a n t  ober fiinfjefyn ( 1 5 )  jfope;  
fen  © tlb er  tdglicb  ftir  bie gan^e 
3 e it  feine^ 2 lu fen tf)a itg  bafelb(l er= 
fla tle t.

A rt. XII.

Si, outre le deserleur lui-meme, 
l’on parvient encore a decouvrir le 
cheval de service emmene par lui, 
et que ce cheval soit rendu a l’Etat 
auquel il appartient, la personne qui 
par son avis aura amene la saisie du 
cheval, ohtiendra de l’Etat auquel se 
fera 1’extradition une recompense de 
sept ecus et deini (7-f) de Prusse 
(six roubles 75 copeks argent de 
Russie).

21 r t .  1 2 .

2B irb  aufjer bem  iDeferteur jugleicb 
ba§ non $ m  m itgen om m en e © ienftpferb  
entbecft unb bem  © t a a f e ,  w elcbem  t i  
gef)6rt, ju r iic fgegeb en , fo erfydlt berje= 
n igc , burd) beffen 2Jn$etge bie 23efcf)lag; 
na^ m e beg ^3ferbeg e rw ir ft w orb en  ifl, 
non bem  © t a a t e ,  a n  ben bie 2lugliefe* 
rung e r fo lg t , eine 23elo(m ung non fie* 
ben unb einem  fyalben ( 7 | )  X b a ler  ty x e u - -  
f ifd )  k u r a n t  (fecfcg SiRubel 7 5  J^opefen 
© ilb e r ) .

A rt. XIII.

Alin de pouvoir acquitter sans 
delai cette recompense, ainsi que les 
frais d’entretien mentionnes dans 
1’article XI, lesquels dans aucun cas 
ne pourront etre augmentes, les 
Hautes Parties contractantes feront 
deposer chez les fonctionnaires char­
ges sur les points d’extradition de la 
reception des deserteurs, une cer- 
taine somme d’argent au moyen de 
laquelle ils payeront, lors de 1’ex- 
tradition du deserteur ou de l’indi- 
vidu sujet au service militaire, et

21 r f .  1 3 .

3 u r  S3eridf)tigung biefer 23elof>nung, 
fo w ie  ber im  2 lrtife l 1 1 . bem erften Un* 
terfia ltu n ggfo ften , voefdf>e in  feinem  
erbóbct w erb en  b iir fen , w erb en  bie fco* 
I)en fontrafuren ben  X f y c i k  bet ben mil 
bem  2Iu glieferun gggefcl;d ft in ben baju 
beflim m ten © r e n jo r te n  beauftragten  23e* 
a m len  eine gew ijfc  © u m tn e  © elb eg  nic* 
berlegen lajfen , non weldber biefe SBeatns 
ten  fo fort bei 2 lu g lteferu n g  beg (Defer* 
teurg ober ?0?ilifairpfltcf)ttgen unb beg 
© ien jlp ferb eg  fo w o l)l bie Unterfcaltungg* 
fo flen  a u f  ben © ru n b  einer 23ered)nung/
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du cheval, les frais d’entre tien , sur 
une specification prćsentee aux sus- 
dits fonctionnaires par les fonction- 
naires de 1’autre Etat charges de 
l’extradition, ainsi que la recom pense 
pour la saisie du cheval. Si l’on 
trouvait ladite specification defec- 
tueuse, ce qui toutefois pou rra  dif- 
ficilement avoir lieu, vu la determ i­
nation precise du taxxx de la rem u ­
neration et des frais d’entretien, elle 
n’en devra pas m oins ćtre soldee 
et ce ne sera que plus tard  qxx’une 
reclamation ci ce sujet sera prise en 
consideration, le seul cas excepte 
ou il n ’aurait pas ete satisfait a la 
disposition de l’article IX, concernant 
la restitution sim ultanee des effets 
militaires trouves sur le desei'teur, 
ou l'exhibition de l’original ou de 
la copie vidim ee de l’acte de req u i­
sition, dans lequel cas il ne sei'a 
paye, ni frais d’entretien, ni recom ­
pense.

A rt. XIV.

Les ddserteui's et les individus 
sujets au sei'vice militaire ne pou- 
vant contracter de dettes que l’Etat 
auquel ils appartiennent ex'it l’ohli- 
gation legale d’acquitter, les dettes 
quils pourraien t avoir, ne feroixt 
jamais, lors de l’extradition, un  ob- 
jet de discixssion entre les aixtorites 
des deixx Etats. Si ixn individu, dix- 
rant son sejour daixs l’Etat qui le 
livre, a contracte envers des parti- 
culiex's des obligations que soix ex­
tradition 1’em peche de x’em plir, il 
ne reste a la partie lesee que de 
faire valoir ses droits par devant 

(Nr. 477S.)

w elcb e bet ber S lu g lie feru n g  won ber ba*  
ju  b e a u ffr a g fe n  jenfetftgert 23ebórbe m tf  
jtt tib ergeb en  i f f /  a lg  attcb bie 2 3 e lo (>  
n u n g  ft'tr b ie 33efd>Iagnabtne bed © ie n f h  
p ferb eg  ju  bericbftgen  b a b en . © o l l f e  b iefe  
S3eredbnung f i ir  u n ricb fig  g e^ a lfe n  w e r ­
b e n , w a ^  jebocb bet ber g en a u en  gejf=  
fe^ u n g  beg © a £ e g  ber 2 3 elo b n u n g  unb  
ber U n fe r b a ffu n g g fo fle n  ntcbf letcbf w trb  
fla ffftn b en  f o n n e n , fo  fo i l  bennodb Die 
S a b lu n g  ber a u fg e r e d m e fe n  © u m m e  er= 
fo lg e n  xtnb erff fp a fe r  iff etne b e g fa lb  
ftg e  SiKeflamaftOtt j u  u n ferfu cb en , tn if a h  
iem tg er  SU tgnab m e beg w o  ber
ttn S tr fife l 9 .  en tb a lten en  2 3efltm m u n g  
w e g e n  g le ic b je tf ig er  U e b e r lie fer u n g  ber 
bei etnem  JDeferfettr g e fu n b en en  3 )?tlh  
ta tre ffe ffen  Dber SSor^etgttng beg £ )r tg h  
n ah S ^ eq u iftfion gfd b reib en g  ober enter be= 
g la u b fe n  2 lb fd ;r iff  b a o o n  ntcbf g e n iig f  
w a r e ,  in b em  a lg b a n n  w eb er  Die U n fers  
b a lfu n g g fo fle n , nocb bie 2 3eIo b n u n g  ge= 
j a b lf  w e rb en .

2 l r f .  1 4 .

© a  w eb er  n o n  S e fe r fe u r e n  nocb n on  
a u g g efre fen en  S ftiltfa irp fltcb ftgen  © d m h  
ben fo n fr a b tr f  w e rb en  fó m te n , bie ben  
a u f  ibre ^ e r f o n  S ln fp ru d ; b ob en b en  
© f a a f  §tt beren G rrflgffung recbflid) oer* 
p flic b fe n , fo fa n n  au d ; Die 2 3 e ja b tu n g  
folcber © d n tlb e n  bet ber 2 lu g lie fer ttn g  
nie etnen © e g e n f la n b  ber © rorferttn g  
jw ifcb en  ben 23eb orb en  beiber © fa a fe n  
btlben . ip a t  etn fo lc b e g ^ n b to tb u u m  w d f>  
renb feineg  S ln fe n tb a lfg  tn betn © f a a f e ,  
o o n  w elcbetn  eg a u g ju lte fe rn  i f f ,  5Ser= 
binbltcbfetfen g e g e n  9 5rw afp erfon en  i5ber= 
n o m tn e n , a n  beren (J r ftilln n g  eg burcb  
bie S lu g lie fe r u n g  oerb m b erf w ir b , fo * 
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les autorites competentes cle 1’Etat 
auquel appartient son debiteur.

Pareillement, si un deserteur ou 
un  individu sujet au service militaire 
se trouvait, au moment ou il est re ­
clame, en etat d’arrestation pour des 
engagements qu’il aurait contractes 
envers des particuliers, l’Etat auquel 
s’adresse la requisition, ne sera pas 
pour cela libere de 1’obligation de 
le livrer sans retard.

Art. XV.

1) Ceux qui, dans le pays de l’un 
des deux Souverains, commet- 
tent un crime ou delit, ou qui 
sont accuses ou prevenus d’en 
avoir commis un, et qui ensuite 
prennent la fuite et se rendent 
dans le pays de l’autre Souve- 
rain, seront restitues de part 
et d’autre sur une requisition 
qui aura lieu de la m aniere in- 
diquee ci - dessous dans l’arti- 
cle X V I .

2) L’etat ou la condition du cou- 
pable, de faccuse ou du pre- 
venu, ne changera rien a cette 
disposition, et il sera restitue, 
a quelque etat ou a quelque 
condition qu’il appartienne, qu’il 
soit noble, habitant dune ville 
ou de la campagne, libre, serf, 
militaire ou civil.

3) Mais si ledit criminel ou pre- 
venu est sujet du Souverain 
dans le pays duquel il s’est 
rendu par sa fuite apres avoir 
commis un crime ou delit, dans

b le ib t bem  baburcb oerlefjfett £ b e i l e  nur  
ć b r ig , fe in en  © d ju ib n e r  bet beffen fom= 
p eten ter  » a tcr ld n b ifd ;er  23eb órb e ju r  © e b  
fen b m a cb u n g  fem er 9fecb te in  2fnfprucb  
j u  n eb m en .

© b en fo  b efretet b ie p erfo n licb e  Jpaff, 
tn w elcb cr  ein  © e fe r fe u r  ober auggetre*  
tetter sjftilita irp fltd b figer (id )  ttn Slugen*  
bltd'e fetner 3 ? e f la m a tio n  etroa vuegert 
e tn g e g a n g en er  ^ r io a to e r b in b ltc b fe ite n  be* 
ftn ben  fo llfe , ben © f a a f ,  a n  roeldpen bte 
S fe f la m a t io n  geridbfet t f l ,  fein egrcegeg  
c o n  ber ’’B e r p fl id t tu n g  ju r  fo fo r fig cn S lu g *  
l ie feru n g  beg re fla n ttrten  ^ n b io tb u u m g .

21 r t .  1 5 .

1 )  © ie je n ig e n , roelcbe tn ben © fa a fe n  
ein eg  ber beiben  © o u o e r a tn e  ein 
SBerbrecben ober 2B ergeben  oollbrtn*  
g e n ,  ober e in eg  fo lcb en  angefcb u b  
b ig t  ober b e ^ d b tig t  ft'nb, u n b  bar* 
a u f  en tflieb en  u n b  in  b a g  © eb tet  
be§ a n b ern  © o ttu e r a in g  ftcb bege* 
b e n , roerben g e g e n fe it ig  a u f  cine 
SR eqittftfion, n>eld;e a u f  bte unten  
im  2 lr t ife l  16. be^eicbnete 2 lr t  er* 
fo lg e n  m u g , a u g g e lie fe r t .

2 )  £5er © f a n b  ober bte btirgerltcben  
S B erbdlfn iffe beg 2B erbrecberg, 2ln* 
g e fd )u lb ig te n  ober S e^ ń c b tig tcn  
m acb en  tyierin  fe in en  lln ter fd ;tcb , 
u n b  fe lb ig er  w ir b  a u g g e lie fe r t , meg 
© ta n b e g  er aucb f e t ,  © b elm a n n , 
© fa b t*  ober C a n b b em o b n er , ein 
g r e ie r  ober ^ etb c tg n e r , ein  © o lb a t  
ober o o m  © ttu lfla n b e.

3 )  3 f l  aber ber erw dbnte SBerbrecber 
ober ber Slngefcbulbtgfe ein llnter*  
tb an  begjenigen © o u o e r a in g , in 
beffett ganb  er gefldcbfet iff, nacb= 
betn er in bem £a n b e beg anbern



-  777
le pays de l’autre Souverain, sa 
restitu tion n'aura pas lieu, raais 
le Souverain don t il est sujet 
fera adm inistrer con tre lu ib o n n e  
et prom pte justice selon les lois 
du pays. II est su rtou t con- 
venu que lo rsqu ’un  individu 
passe du territo ire  d u n  Etat 
su r celui de l’autre, y com m et 
un  crim e ou delit, et ren tre  
ensuite dans l’Etat d’ou il etait 
venu, les autorites de cet Etat 
(quoique l’extradition d u n  pa­
red  individu soit inadmissible 
d’apres les dispositions preci- 
tees) n’en p re teron t pas moins, 
si elles cn sont requises, aux 
autorites com petentes de l’Etat, 
sur le territo ire  duquel le crime 
ou delit a ete com m is, toute 
aide et assistance que les lois 
du pays leur perm ettron t pour 
constater les faits et decouvrir 
les coupables, appartenant a 
l’autre E lat, des que Faction 
commise est telle quelle  est 
punissable aussi d’apres la legis­
lation de l’E tat requis. Si ce- 
pendant un  individu quelcon- 
que a ete arrete  dans le pays 
oil il a commis un  crime, delit 
ou un exces quelconque et ce 
po u r avoir commis ledit crime, 
debt ou exces, le Souverain du 
pays oil l’arrestation s’est faite, 
fera adm inistrer justice contre 
lui et lui fera infliger la peine 
qu’il a encourue, quand m em e 
un tel individu serait sujet de 
1’autre Souverain.

En aucun cas l’individu ar­
re te  dans le pays m em e ou il 
s’est rendu  coupable d un crime, 
debt ou exces quelconque ne 
pourra  ćtre livre ni ne sera 

(Nr. 4775.)

© o u o e r a t n g  ein SBerbrecben ober  
$ 3 e r g e b e n  b e g a n g e n  fyat, fo ftnbef  
bie S lu b b efer tm g  nicbf fta tt ,  fo n b e rn  
ber © o u o e r a t n ,  beffen U n tc r fb a n  er 
i f t ,  m irb  bertfelben fo fort  nacb feU  
nett S a n b e g g e fe ^ e n  ju r  U n te r fu c b u n g  
u n b  © f r a f e  j ieb en  laffen. © g  iff 
in g b e fo n b er e  oera b reb ef ,  baji, m e n n  
ein ^ n b m i b u u m  ftcb won b em  © e *  
biete beg  etnen © t a a t e g  a u f  bag*  
jentge beg a n b e r n  begt'ebf, bort  etn 
sJ3erbrecben ober SBergeben b eg eb b  
un b  b ie r a u f  in ben © t a a t  j u r M *  
Febrt,  a u g  b em  eg  g e f o m m e n ,  bie 
33eb 6rb en  biefeg © t a a t e g  ( o b m o b l  
bie 3 lu g l t e fe r u n g  eineg folcben f jn *  
b to ib u u m g  nacb ben o o rcrm d b n ten  
S S e f t im m u n g e n u n f la f tb a f t  if!) ntcbf.g* 
b efto m en tg er ,  m e n n  fie b a r u m  an*  
g e g a n g e n  m erb en , ben f o m p e f e n te n  
SBebbrben beg © t a a t e g ,  a u f  bejfen  
© e b i e t  b ag  93erbrecben  ober SBer* 
g eb cn  b e g a n g e n  m o rb en ,  a l le  # t H f e  
unb 23eiftanb leiften fo l le n ,  melcbe  
ibn en  bie C a n b eggefe^e  g ef ta ffen ,  
urn ben S b ^ tb e f la n b  feffgufleUen,  
u n b  bie © d p u lb ig e n ,  bie bem a n b er n  
© t a a t e  a n g e b o r e n ,  gu entbecfen,  
o o r a u g g e f e b t ,  bie b e g a n g e n e  Xfyat 
fei o o n  ber Ś lrt,  baji ffe attcb nacb  
ber © e f e b g e b u n g  beg requirirten  
© t a a t e g  ftra fba r  ift. © o b a l b  jebod? 
ein ^ u b io i b u u m  in bem  £ a n b e ,  m o  
baffelbe etn SBcrbredben, SBergeben  
ober irgenb eine t teberfre tu ng  ftcb 
b a t  j u  © c b u lb e n  f o m m e n  la ffen ,  
b eg ba lb  o erb a f te f  m o rb en  i f t ,  fo  
f a n n  ber © o u o e r a i n  beg S a n b e g ,  
in m elcbem  bie 3 3 e r b a f tu n g  er fo lg t  
ift, baffelbe gur U n te r fu c b u n g  j ieb en  
u n b  bie o erm ir fte  © f r a f e  oollftrecfen  
l a f f e n ,  m e n n  aucb biefeg ^ n b io i*  
b u u m  ein U n fe r f b a n  beg anberen  
f ia n b eg b e rr n  m a r e .  —  fetnetn  
g a l l e  m irb  ein  S n b io i b u u m ,  melcbeg  
in  b em  S a n b e  fe lb ft ,  m o  eg ftcb
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reęu dans l’autre pays avant 
d’avoir ete condam ne par juge- 
m ent form el.

/&  I" X

Jtt-pK ! .

Art .  XVI.

j **, -rZ/= 1) L’arrestation d u n  crim inel qui
L > .  ^  ‘ doit ćtre livre de la part d'un
^  ^ l’auirej aura ];eu la re-

“ '  r <r»^<*.VłH^ijquisition d un  bureau de police
... ou d’un  tribunal du pays ou le

• '  prevenu aura commis le crim e
S #  qui lui est im pute, et cette re ­

quisition sera adressee a un  b u ­
reau de police ou a un  tribunal 
de l’autre pays. A uront en outre 
le dro it de faire une  semblable 
requisition : dans les Etats de 

? y y e i? ,^ /z f2  Sa Majeste le Roi de Pi-usse, le
^  P roqu reu r du R oi; dans l’Em -

pii’e de Russie le Commissaire 
special chai’ge de veiller le long 
de la fron tiere  au maintien des 
relations de bon  voisinage; dans 
le Royaum e de Pologne les 
Chefs de disti'icts lim itrophes, 
ayant p o u r le maintien de ces 
l'elations les m em es attributions 
et les m śrnes droits que le Com- 
missaire special Russe.

Les autorites l’espectives sont 
tenues, lors m em e qu’elles se- 
raient incom petentes p o u r faii’e 
dro it a la requisition qui leur 
est adressee, de l’accepter et de 
la faire tenir sans delai aux 
fonctionnaires competents.

em eS  93erb red b en $ , 3 3 e r g e b e n ć  ober  
trgcn b  ein er U e b e r tr e tu n g  fcb u lb ig  
g c m a c b l t)at, o e r b a ffe t  w u r b e , a u g s

feltefer f, ob er in  b em  a n b e ren  S a n b e  
b ernom m ert w e r b e n , b eo o r  eg burcb  

orb en flicb eg  © r fe n n tn ig  o e ru r tb e ilt  
w o r b e n  i f f

2 1 r f .  1 6 ,

1 )  £> ie S B erb a fln n g  eineS SSerbrecberb  
23 eb u fS  beffen  S lu g lie fe r u n g  fo il  er* 
f o lg e n  a u f  bie ^ e q u i f i t io n  einer  
s p o lt je b  o b er  © e r icb tb b e b b rb e  beg 
© f a a f e g ,  in  w e lcb em  ber Ś ln gefcb u b  
btgfe b a g  ib m  fcb u lb g eg eb e n e  53ers 
brecben b e g a n g e n  b a d  © ie f e  9?e» 
q u if it io n  w trb  a n  etnc ^ J o lije b  ober 
© e rid b tg b eb b rb e  beg a n b e rn  © ta a fe g  
g ertcb tef. ($$ fo lle n  j u  e iner folcben  
S te q u if if io n  a u ^ e rb em b e rec b fig t  fein : 
in  ben  © t a a f e n  © r .  3J?ajefldr beg 
j? b n ig g  n o n  ^ 3 r eu f en ber JTbntglicbe 
© f a a t g a n w a l f ;  in  bem  J?a ifertb u m  
SDtuglanb ber © p c ^ ia lfo m m if fa r iu g ,  
w e l d e r  b e a u ffr a g t  i f l ,  Id n g g  ber 
© r e n j e  ó b e r  bie S lu fre cb terb a lfu n g  
ber freu n b n a cb b a r licb en  S e j ie b u n g e n  
j u  w a c b e n ;  in  b em  J to n ig re icb e  f o -  
len  bie 5 3 o r fleb er  ber © ren ^ fre ife , 
w elcb e  ft'tr b ie S fu frecb ferb a ffu n g  
b iefer  2 3 e jie b u n g e n  b tefe lb en  23e= 
fu g n tffe  u n b  b iefe lb en  9?ecb fe , w ie  
ber 9lufjTfdbe © p e ^ ia lfo m m iffa r iu g ,  
b a b e n .

£ ) ie  b efre ffen b en  33eb b rb en  finb  
o e r p f lic b te t , fe lb f ł b a n n ,  w e n n  fie 
ju r  C r r fM u n g  ber ib n en  ju fleb en b en  
3 ? e q u ifitio n  n icb t fo m p e fe n t  ftrtb, 
b iefe lb e  a n j u n e b m e n , u n b  fie  un- 
oer^ógltcb  a n  bie fo m p efen teS 3 eb b rb e  
ju  b efb rb ern .

2) L extradition effective ne se fera 2) £ ) ie  w ir flic b e  S fu g lte fer tm g  gefcbiebl
toutefois de la pat t de la Prusse, i<bocb n o n  © e ite n  ^3reu^enb nur
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qua  la requisition du Gouver- 
neur general ou du Gouverneur 
civil du Gouvernement de l’Em- 
pirc de Russie, ou a la requi­
sition du tribunal superieur du 
Gouvernement du Royaume de 
Pologne, oil le criminel ou pre- 
venu a deja ete ou doit etre 
soumis a une enquóte judiciaire. 
Dans les cas prevus au present 
article, la requisition sera adres- 
see au tribunal superieur de la 
Province de la Monarchie Prus- 
sienne oil le criminel ou pre- 
venu, fonctionnaire public ou 
autre, sera presum e avoir cher- 
che un asile. Les autorites de 
l’Empire de Russie feront pas­
ser leurs requisitions par l’inter- 
mediaire du Cominissaire spe­
cial Russe.

3) De la part de la Russie et du 
Royaume de Pologne l’extra- 
dition aura lieu a la requisition 
du tribunal superieur de la P ro­
vince Prussienne oil le criminel 
ou prevenu a deja ete ou doit 
etre soumis a une enqufite ju­
diciaire, laquelle requisition sera 
adressee au Gouverneur general 
du Gouvernement de l’Empire 
de Russie, ou au tribunal supe­
rieur du Gouvernement du 
Royaume de Pologne, ou le cri­
minel ou prevenu sera presume 
avoir cherche un asile.

4) Les deux Gouvernements se 
communiqueront reciproque- 
m ent la liste des tribunaux su- 
perieurs et autorites publiques 

(Nr. 4775.)

a u f  bte 9Jequifttion beg © e n e r a ls  
© o u o ern eu rg  ober beg (£totl=© oue  
oern eu rg  begjentgen © otm ern em en fg  
beg J la ifertb u m g 3 lu $ la n b , ober a u f  
bte 9teq iu ftfion  beg D bergeridbteg  
begjentgen  © ou oern em en tg  beg Jfós  
ttigreicbg 93olen , too gegett ben SSer* 
breeder ober Slngefcbulb igfen erne 
gertd;tltd?e Uttferfucbung bereifg  
jla ffgefu n b en  fyat ober ftottftnbert 
fo il. 3fn ben bttrcb gegen toarfigen  
S lr fife l oorgefebenen  f a l l e n  • totrb 
bie 3bequtfttion an  bag D b erger icb t  
berjen igen sp roo in j ber ^ reup tfeb en  
SJbonarcbie gericb tef, too  ber 23er* 
brecber ober S ln gefcb u lb tg fe , fet er 
óffentlieber 23eam fer ober nidpt, betn 
33erm u tb en  nadb S^ ftocbt gefucbf 
b at. © te  23ebórbcn beg Jlatfer*  
tbu m g S iu g la n b  toerben ibre 9?e* 
qutftftonen burdb ben 9?ufft'fcben 
© pejtalfotntntfT artug óberm itte ln  
laffen .

3 )  33on  © etfen  3?ufjlanbg unb beg 
^ óntgretcbg  9)oIen roirb bte Slugs 
Iteferung nur a u f  bte 3?equtftfton  
beg D bergertcbteg berjenigen tywi* 
fStfcben $ r o o in $  erfo lgen , too gegen  
ben SBerbrecjfter oberS lngefcb u lb igten  
etne gericbtlicbe U nferfucbung bereifg  
jla ffgefun ben  fyat ober flaffftnbett 
fo il. Ś ie f e  9?equtfttton toirb an  ben  
© e n e r a l = © o u o e n teu r  begjentgen  
© ou oern en ten fg  beg jftttferrbutng  
Sftuglanb ober an  bag D b ergericb t  
begjentgen © ou oern en ten fg  beg j?5s 
ntgretdbg 93olen gericb tef, too ber 
SSerbrecber ober S lngefcbulb igfe bent 
SSerm ufben nadb S u flu cb fgefu cb t b at.

4 )  23eibe 9?egierungen toerben ftcb ge= 
genfetfig  bag S3erjetcbnt^ ber D ber*  
gertcbte unb óffenfltcben 23ebbrben  
tn tffb eilen , toelcben bie Grrlaffung
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charges dans les Etats respectifs 
d ’expedier ces requisitions.

5) Dans tous les cas precites, soit 
que la demande d’extradition ait 
ete faite par un  tribunal supe­
rieur de la Prusse, soit quelle 
provienne d un des Gouverneurs 
generaux on Gouverneurs civils 
de 1’Empire de Russie ou d’un 
tribunal superieur ou d’un Gou- 
verneur civil du Royaume de 
Pologne, la requisition doit etre 
accompagnee d u n e  expedition, 
soit de la sentence, si elle a deja 
ete prononcee, soit de l'arret 
de raise cn accusation ou du 
mandat d'arret (#aff befell) du 
tribunal competent speeifiant en 
detail les circonstances du crime 
ou debt, ainsi que les motifs 
de suspicion.

Dans les cas de soustraction 
de fonds publics ou d’effets ap- 
partenant a la Couronne, la re ­
quisition des Gouverneurs civils 
devra etre accompagnee, en ou ­
tre, d u n e  specification authen- 
tique des somrnes ou effets de- 
tournes  ou soustraits. Les m6- 
mes formalites seront observees 
po u r  les requisitions d’un tri­
bunal superieur de la Monarchie 
Prussienne.

6) La demande d’extradition et les 
pieces ;i l’appui devront etre 
presentees dans les six mois, a 
compter du jour ou l’annonce 
de l’arrestation du criminel ou 
du prevent! aura ete expediee 
an fonctionnaire ou au tribunal 
qui aura demande cette arresta- 
tion. En cas de retard, l’obli-

biefer Sfequiftftonen in ben befref= 
fenben © fa a t e n  a n oerfrau t  iff.

5 )  3 n  a l ien  oorgebaebfen f a l l e n ,  ber 
^Infrag a u f  Sittglicfertmg m bgc con  
einetn Dbergertcbfe 93reugeng ge= 
m acbf fetn ober non cinem ber ©e=  
n e r a R @ o iw e r n e u r e  ober ber ©foil* 
© ouoern ettre  beg j?atfertbum g  
l a n b ,  ober non einem Dbergcrtd;fe  
ober etnem © totl  = © o u o e r n e u r  beg 
Jlóm gre id fg  ^ lolen  a u g g e b e n ,  foil 
bie 3fequtftfton non enter SlugferlU  
g u n g  enfweber beg ©rfennfntffeg,  
w e n n  ein folcbeg fd;on ergangett  
tfły ober beg Befcblttffeg liber bie 
© roffn u n g  ber jtrtm tnalunferfucbim g  
ober etnem .p a ftb efeb l  beg fompe= 
fenfett © er td ;fg  begletfef fetn, in 
w elcbcm  bte nd^eren U m fldnbe beg 
53erbrecbeng ober 53ergebeng, forute 
bie SBerbadbfggrónbe augetnanber= 
gefe^t ftnb.

23ei Unferfcfjlagungen non 5f= 
fenfltcben © e lb e r n  ober oon  © e g e m  
ftdnben, weldpe ber .Urone angel)5= 
r e n ,  foil bte 9?eqmftf;on ber <2totb 
© o tw er n e u r e  attjgerbem non etnem 
autbentifeben ^Bcrjetdmig ber ©urns  
m en ober ber © egen f ld n b e  begleb 
fet fetn, welcbe entfrem bet ober un= 
ferfcblagen worbert ftnb. ©iefelben  
•gormltcbfetfen w erben bet ben 3fe* 
qutfttionen etneg Dbergericbfg  ber 
^ reu g ifeb en  SR onardne  beobaebfet 
werben.

6 )  © e r  S ln frag  attf Slttglteferung unb 
bte jur  23egrftnbung beffelben bte= 
nenben © o fu m e n f e '  follen btnnen 
fecbg S ftonafen  non bem £ a g e  an, 
w o  bte Sfn^etge fiber bte SBerbaf- 
fu n g  beg 53erbrecberg ober beg 2ln* 
gefdbulbtgfen a n  ben reqtttrtrenben 
Ś e a t n fe n  ober bag reqtttrtrenbe ©e= 
rtcbf ab g efanb f wtrb, oorgelegt wer*
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gation de livrer le criminel ou 
prevenu cessera.

7) L’extradition elle - mem e aura 
lieu, lorsque par suite de l’in- 
terrogatoire qu’on fera subir au 
prevenu, fidentite de sa per- 
sonne aura ete reconnue, et si 
l’action qui lui est imputee, est 
telle que, suivant les lois de 
l’Etat auquel s’adresse la recla­
mation, le coupable devrait ega- 
lement etre soumis a iune en- 
qudte criminelle. Si findividu, 
dont on demande l’extradition, 
est accuse de plusieurs crimes 
ou debts, 1’extradition aura lieu 
aussi lorsqu’uneseule des actions 
qui lui sont imputees entraine- 
rait une procedure criminelle 
aux termes de la legislation de 
l’Etat requis.

8) Pour 6tre livre, le criminel sera 
transporte jusqu’a l’endroit ou 
se trouve l’autorite de l’Etat re- 
querant, chargee de le recevoir. 
11 lui sera remis contrę le rem- 
boursem ent des frais.

Art .  XVII.

II sera paye:
a) pour l’entretien du criminel, a 

compter du jour de son ar- 
restation quatre (4) gros d’ar- 
gent de Prusse, soit douze (12) 
copeks argent de Russie, par 
jour;

b) pour frais de detention, tant
S o ^ a n g  1857. (Nr. 4775.)

ben. 3 m  © eraogertm ggfalle  erltfc&f 
bte © erbinblicbfeil ^ur SUtglteferung 
beg 23erbred)erg ober 2fngefd;ul5 
bigfen.

7) D ie  21ttglteferung felbfl foil e rfo b  
g e n , nacbbetn burcb SSerne^m ung 
beg Slngefcbulbtgten bte S b e n ttfd t 
feiner $ e r f o n  jreflgejlellt w orben , 
unb  w enn  bie U)tn fc&utbgegebene 
•^an b lu n g  eine folcbe tfl, ba$  aucb 
nacb ben © efefjen beg requtrtrfen  
© la a fe g  ber © cbulbtge gletcbfaUg 
ju r  dhnm inalunlerfucbung gejogen 
w erben  m ógte.

3 f t  bag 3 n b io tb u u m , beflen Slug* 
Iteferung o e rlan g t w trb , m ebrerer 
53erbrecbert ober 93ergef;en ange= 
fd m lb ig t, fo foil bte Sluglteferung 
attcb ban n  flaffftnben r w enn  n u r 
e t n e  ber tf;m fcbulbgegebenen .ipanbs 
lungen  n ad ; ber © efe^gebung beg 
requ trtrfen  © la a le g  etne C rim in a l;  
nn terfucbung ju r  g o lg e  i>atu,

8 )  58ebufg ber S luglteferung foil ber 
SSerbredjer big an  ben D r t t ra n g ; 
po rftrf w erben, too (id) bte tn tl fet* 
ner U ebernabm c beau flrag fe  23e= 
bbrbe beg requtrtrenben  © faafeg  be- 
ftnbet. &  w trb  berfelben gegen 
Cfrftaffunq ber S o ften  ńbergeben 
w erben .

air f. 17.

a in  jlo flen  werben
a) fó r  ben U n ferbalf beg SSerbrecberg, 

oottt X a g e  fetner SBerbaffung an , 
tdgltcb oter ( 4 )  © tlb ergrofcben  tyicm? 
jqfeb J lu r a n t ( j w o l f  [1 2 ]  ^ o p e fe n  
© tlb er ),

b )  an  jlo flen  ber Q aft,  fo lange  btefe 
103
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que celle-ci dure, cinq (5) gros 
d'argent de Prusse, soit quinze 
(15) copeks argent de Russie, 
par jou r; et en outre

c) les debourses a liquider dans 
chaque cas particulier pour le 
transport du criminel jusqua 
la frontiere, et pour la fourni- 
ture des pieces d’habillement 
dont il avait besoin. t

b au er l, tag licb  fó ttf  ( 5 )  © tfb erg  ro 
fdjen 93reufttfcb J fu ra n t (ftinfeebn  
[1 5 ]  j?op efen  © tlb e r )  unb aufterbem

c )  bte in jebem  ein^chten g a fte  ju  liquid 
birenben S lu g la g en  fiir  ben £ran g=  
p o r t beg © erbrecbcrg unb fiir  2In= 
fcbaffung ber ju  feiner 23e?letbung 
erforberltcb gew efen en  © egenftdnbe  

bejablf.

A rt. XVIII.

Ni les deserteurs, ni les indivi- 
dus sujets au service militaire, ni 
les criminels ne pourront, de la part 
de l’Etat qui le reclame, etre pour- 
suivis sur le territoire de l’autre 
Etat, soit par quelque acte de violence 
ou d’autorite arbitraire, soit clau- 
destinement. II est en consequence 
defen du qu’un detachement militaire 
ou civil, quelquil soit, ou quelque 
emissaire secret, passe dans ce but 
la frontiere des deux Etats.

Si, de la part de la Puissance 
rśclamanle la poursuite d u n  ou de 
plusieurs deserteurs, d’individus su­
jets au service militaire, ou de cri­
minels qui se sont sauves, a ete 
ordonne au moyen d u n  detache­
m ent militaire ou civil, ou de toute 
autre maniere, cette poursuite ne 
devra s’etendre que jusqu a la fron­
tiere qui separe les deux Etats. LJi 
le detachement devra s’arreter, et 
un  seul homme passera la frontiere. 
Celui-ci s’abstiendra de tout acte de 
violence ou d’autorite pi’ivee, et s’a- 
dressera au fonctionnaire militaire 
ou civil competent pour lui faire 
la demande de l’extradition, en lui 
exhibant l’acte de requisition de 
ses superieurs. Ce delegue sera

2lrh 18.

SOSeber © eferfeu re, nod) SKilttatrpflicbs 
ttge, nodb 53erbrecber, fon n en  oon  ©eft 
ten  beg reflctm trenben © fa a fe g  a u f ge« 
to a ltfa m e , eigem ndcbttge ober betmltcbe 
Sffieife a u f  bag © e lu e t  beg anbern ® taa=  
teg  o e rfo lg t  w erb en . © g  ift baber urn 
terfa g f, baft $u btefem S w ecfe  trgenb etn 
3K tlitatr = ober © totlfom m an b o  ober ge* 
betmer SIbgeorbnefer bie © ren^ e betber 
© ta a fe n .  ftberfcbretfe. 3 f t  »on  © etten  
ber reflam trenb en  5J?acbt bte 33erfoIgtm g  
eineg ober m ebrerer £)eferfeu re ober Skft 
lita irpflicbttger, ober geflócbteter S3erbrc: 
cber intftelft etneg S fttlifa tr: ober © oil*  
j fo m m a n b o g , ober a u f  anbere 21rf ocr* 
fń g f  w o r b e n , fo b a r f ftcb biefe ŚBerfoft 
g u n g  ntcbt w etter a lg  big ju r  ©ren^e, 
w elcbe beibe © ta a fe n  oon  etnanber trennf, 
erflreden . fbter muft bag Jtom m anbo  
«ę>alt m a d ;e n , unb nur © tn  SK ann barf 
bte © r e n je  óberfcbretten. © tefer  muft 
ftcb, bet © n tb a lfu n g  jeber S lugiibung oon 
© e w a lt  ober © tgem nacbt, unter SQorjeft 
g u n g  beg Sfequiftttongfcbreibeng fetner 
fB o rg efeb ten , an  bte fom p eten fe  5ktlft 
tatr= ober © totlbebórbe w en b en  unb auf 
bte 2(uglteferun g a n fr a g e n . © in  foldber 
Stbgeorbneter w trb m it benjen igenSfdcb  
ftcbten, w elcbe betbe © o u o en tem en tg  ftcb 
gegenfettig  fdjulbtg ftnb, em pfangen  wer* 
ben, unb bag w ettere SSerfabrert erfolgf
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reęu avec les egards que les deux fobam t nacb ber S3orfc^)rift beg gcgen* 
Gouvernements se doivent mutuelle- W ariigen SSertrage^. 
ment et l’on procedera ensuite con- 
form em ent aux termes de la p re­
sente Convention.

A rt. XIX.

1) Tout acte d’autorite qu’un em­
ploye civil ou militaire de l’un 
des deux Etats exercera sur le 
territoire de l'autre, sans y avoir 
ete expressement autorise par 
les fonctionnaires militaires ou 
civils competents de ce dernier 
Etat, sera consider^ comme une 
violation de territoire et puni 
en consequence.

2) S’il s’eleve des doutes sur le fait 
mćme de la violation de terri­
toire, ou sur les circonstances 
particulieres qui fo n t accom- 
pagnee, il sera etabli une com­
mission mixte, presidee par 
le Commissaire de la partie 
lesee. Les Commissaires per- 
petuels, designes d’avance pour 
cet effet, seront pour la Prusse 
le Conseiller provincial du cer­
cie (Sanbroffi) sur la frontiere 
duquel la violation du territoire 
doit avoir eu lieu, pour lEm - 
pire de Russie le Commissaire 
special charge de veiller au 
maintien des relations de bon 
voisinage, et pour le Royaume 
de Pologne, le Chef du district 
limitrophe le plus rapproche.

31 r f .  19.

1 )  S c b e  amflicbe $ a n b l u n g ,  toeldbe 
ein © o i ls  ober SKilifatrbeamfer beg 
eincn ber betben © ta a te n  attf  bem 
©ebtefe beg anberen © ta a te g  a u g = 
i łb t ,  obne oon ber fompetenfen 
S ftiltfairs  ober © otlbebórbc  biefeg 
lefjferen © la a te g  ba^u augbriicflicb 
ermdcbfigf ju  fein, foil a lg  eitte 
©ebietgoerlefjung angefefjen urtb 
bemgemdp befłraft werben.

2 )  SBernt f t #  S w eifel  óber bie ZfyaU 
[ache ber ©ebietgoerlegung felbfl 
ober liber bie befonberen Umfidnbe 
erbeben, weldbe fie begleifef babett, 
fo foil eine gemifcbfe Jfom m tffton 
unfer  23orft§ beg jfommifTarittg beg 
oerle^fen Zpeiteś niebergefe^t wers 
ben. 33effdnbigc, ^ter^u im fBor; 
aug  beflimmfe d?ommiffaricn follen 
fftr ^ reu f jen  ber £ a n b ra tb  begjenis 
gen JDreifeg, a n  beffett © ren^c bie 
©ebiefgoerle£nng oorgefommen fein 
fo il ,  fiir bag Jhuferfbum  9fufSlanb 
ber © p e j ta lfom m iffa riug ,  welcber 
beau flrag f  iff, liber bie Slufrecbts 
erba llung  ber freunbnacbbarlicben 
SBe^iebungen j u  w a # e n ,  fftr bag 
J?onigreicb $ o l e n  ber SSorffeber beg 
ndcbffen ©ren^freifeg fein.

3) D u có tedelaPrusse,leProcureur 3) 33reiiflifcber ©eifg foil j,ber £)bers 
superieur du district de juri- © fa a lg a n ro a l f  beg Dbergericbtgs
diction (£ )bers  © r a a f g a m o a l t  beg SSejirfeg ober ber © faa fg am o a lf
D bers© ericb lgbeurfeg )  ou le Pro- beg ^Be^trFeg, a u f  beffen ©ren^e bie
cureur du cercie sur la frontiere ©ebielgoerlefning ffalfgefunben b<*5

(Nr. 4775.) 103*
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duquel la violation de territoire 
sera censee avoir eu lieu, aura 
le droit d’assister aux travaux de 
la Commission mixte; et dans 
ce cas un employe de justice 
delegue a cet effet, soit de la 
part du Gouvernement Imperial, 
soit de la part de l’administration 
du Royaume de Pologne, y as- 
sistera egalement. Dans tous 
les cas les membres de la Com­
mission mixte seront en nom bre 
egal de la part de chacune des 
Hautes Puissances contractantes.

Dans des cas particuliers il 
sera loisible aux deux Gouverne- 
ments de confier ces enqudtes 
a des employes envoyes ad hoc.

4) LesCom m issairesaurontle droit 
de s’adjoindre dans des cas par- 
ticulicrs un employe de justice 
pour entendre et assermenter 
les temoins. Si des militaires 
de rang inferieur ou apparte- 
nant a la garde frontiere se 
trouvaient impliques dans 1’af- 
faire dont il s’agit, leur interro- 
gatoire ne pourra avoir lieu 
qu’en presence de delegues en­
voyes ad hoc par l’autorite mili- 
taire competente.

5) La Commission mixte aura soin 
de bien eclaircir les faits, pour 
constater'si effectivement une 
violation de territoire a eu lieu, 
et qui en est l’auteur. Si la 
Commission est d accord ce 
sujet, les pieces du proces se­
ron t transmises au tribunal com­
petent de l’Etat auquel le pre- 
venu appartient, afin que la peine 
soit prononcee et incessament

ben f o i l ,  berecbtigf fern, ben $8er* 
b an b lu n gen  ber gem ifcbten J?om* 
m iffton  b e iju w o b n en , tmb in biefem  
g a l le  w trb an  benfelben etn gu bem 
© nbe n on  ber „ftaiferlicb S^ufftfcben 
S feg ierm tg  ober non  ber 3?egterung 
beg J lóntgreicbg 93olen abgefanbfer 
S u fltjb ea m te r  eb en fa llg  tbeilnebm en. 
3 n  a lien  f a l l e n  fo llen  bie 
glieber ber gem ifcbten  Jbomm iffton  
jeber ber tyofyen fontrafnrenben  
b a b b le  gleicb a n  ber 3ab *

befonberen f a l l e n  bletbf eg 
ben betben D fegierungen oorbebab  
te n , biefe U nterfucbung befonberg 
ju  bem  3 w e cfe  abgeorbnefett 23e= 
am ten  an ju oerfrau en .

4) £>ie jh u n m iffa r ien  fo llen  bag 3?ecbt 
b a b en , in  befonberen f a l l e n  ftcb 
einen _ ^ u jlijb e a m te n  ju^uorbnen, 
m n  bte S ^ ugen  gu oernebm en unb 
ju  oeretbtgem

2 B en n  SR iltfatrg germgerett 
© r a b e g  ober fo lcb e , weldbe ber 
© re n jw a c b e  an geb oren , in bte 2 k  
gelegen bett oerw icfe lt f tn b , um  bie 
eg ftcb b^ttbelf, fo fo il tbr 3}erbbr 
nu r in  © e g e n w a r t  oott dlommiffa* 
rten f la ttfm b en , w elcbe non ber 
fom p eten ten  Ś ftlifa irb eb ó rb e  ad 
h o c  abgeorbnet ftnb.

5 )  £Me gem tfcbfe d?om m iffton foil 
© o r g e  tragen , bte S b a ffa cb en  oolb  
fidnb ig  a u fju fld r e n , u m  feffyuflelleti, 
ob w irflicb  etne © eb ietgoerlejw n g  
fta tfgefu nb en , unb w er  fie begangen  
b a t. i f f ie n n  bie J lotnm iffton  fter* 
óber eirttg tfł, w erb en  bte oerbmi5 
belten 2 lffen  bem fom p eten ten  ©e* 
ricbte beg © fa a te g ,  weldbern ber 
2lngefcbulb igfe an geb órf, ftberfanbf, 
u m  bie © tr a fe  feffyufe^en, son
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portee  a la connaissance del'E tat 
don t le territo ire  aura ete viole.

T ou t individu arrćte  dans le pays 
móme ou il aura commis une vio­
lation de territoire, sera tradu it de- 
vant le tribunal le plus proche de 
ce pays, soit militaire, soit civil, se- 
lon que le coupable appartiendra a 
le ta t militaire ou civil. Ledit tr i­
bunal examinera le fait, entendra 
les tem oins et instruira le proces 
jusqu’au po in t ou la sentence pourra  
6tre prononcee. Les pieces de la 
procedure seront transm ises alors, 
soit au General en ch ef des troupes 
auxquelles appartient le coupable, 
soit lorsque celui-ci est un  employe 
civil, a son superieur competent, 
afin de faire p rononcer la sentence 
conform em ent aux lois de chaque 
pays.

L’inform ation du proces aura 
lieu sans in terruption  et devra Ćtre 
acceleree autant que possible. Si 
le tribunal charge de p rononcer la 
sentence, dem ande auparavant des 
eclaircissem entsulterieurs, ces eclair- 
cissements seront fournis a la re ­
quisition dudit tribunal par les 
commissaires charges de l’inform a- 
tion du delit.

A rt. XX.

II esL defendu aux autorites et 
aux sujets des Hautes Parties con- 
tractantes, soit de receler un  deser- 
teur, un individu sujet au service 
militaire et deja reclam e, ou un 
criminel passible d’extradition, soit 
de les aider a se rendre  dans d’au- 
tres contrees plus eloignees, afin de 
les soustraire par-la & fextradition.

(Nr. 4775.)

w eld jer  um>er$t*iglicb bem © fa a fe ,  
beffen © eb ie f oerle^t W orben, 
Jtennfnif? gegeben w erben fo il.

S e b e g  ^ n b io ib u u m , voelc^eg in  bem  
© fa a fe  fe lb fl, w o  baffelbe etne © eb ie fg s  
oerle^tm g b egan gcn  b a h  oerb affet w or*  
ben iff, fo il nor b ag  nacbfle Sfttlifair*  
ober Gumlgericbf biefeg © fa a fe g , je nacb* 
bem ber © cfm lb ige  bem  Slitltfa ir*  ober 
Quoilftanbe a n g e b ó r f, gebracbt w erb en . 
25iefeg © er icb f fo il bie S b a ffa cb e  unfer* 
fucben , bie S eu q en  aernebm en unb bie 
© adbe fo w e if  trtffrutren, b a£  bie 2lb* 
fa ffu n g  beg © rFenntnijfeg erfo lgen  fa n n . 
SMe aerb anbelfen  2 lffen  w erb en  a lg b a n n  
entw eber bem  fom m anb irenben  © e n e r a l  
b e r ^ r u p p e n ,  ju  benen ber © cb u lb ige  
g e b ó r f , o b er , w en n  le^ferer ein Quail* 
beam ier iff, feiner aorgefe^fen  23ebórbe 
iłb er fa n b f, urn bag U rfbetl nacb ben 
© efe^ eit beg S an b eg  fa lle n  ju  laffen .

© te  Unferftidbung fo il obne Unfer* 
bredbung geftibrf unb m óglicb fł befdbleu* 
n ig t w erben . 23egebrf bag © ericb f, 
w elcbeg bag U rfb eil ju  fprecben fyat, 
guoor nocb anb erw eife  2 lu ffld ru n g en , fo 
fo llen  biefe a u f  Sfequ iftfion  beg gebacb* 
fen © eriebfeg  burcb bie m if ber Unfer* 
fucbung b eau ffragfen  E om m tffarien  be* 
febafff w erben .

21 r f .  2 0 .

23eibe ^o^cn Fonfrabtrenben S^^eile 
aerbiefen ibren 23ebórben ober llnfer«  
fb a n e n , einen © e fe r fe u r , bereifg reFla* 
m irfen 9J?ilifairpf(icbftgert, ober ju r  2(ug* 
lieferung geeignefen  23erbrecber gu aer* 
bergen , ober bem felben nacb anberen  
enffernfen © eg en b en  forfgu belfen , urn 
ibn a u f  biefe "S®eife ber 2(uglieferu ng  
gu enfgteben.
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Les Gouvernements respectifs 
procederont d’apres les lois du 
pays contre les personnes qui com- 
mettraient un d elit de cette nature, 
et les autorites des deux Etats se 
donneront mutuellement pour leur 
propre satisfaction des renseigne- 
ments sur la maniere dont les con- 
trevenants auront ete recherches et 
punis.

Sffiiber b tejen igcn , wetdpe ftdb eincS 
93ergebeng biefcr 21rt fdpulbtg madpen, 
w erb en  bie betberfetftgen © o u o ern em en fg , 
nad) S f ta a fg a b e  ifprer refp . £ a n b e ^  
g e fe^ e , oerfafpren, unb bte 23elp6rbert 
betber © ta a fe n  w erb en  einanber ju  ibrer 
© en u gtlp u u n g  J len n tn ig  b aoon  geben, 
b a f  unb a u f  weldpe SB etfe bte .ftottfrcu 
oenienten ju r  23era n tw o rfu n g  unb © tra fe  
g e jo g en  w orb en  ftnb.

A rt. XXI.

II sera rigoureusement defendu 
aux sujets des Hautes Parties con- 
tractantes d’acheter, de quelque in- 
dividu que ce soit, ne ftit-il pas 
encore reconnu etre un deserteur, 
ou reclame comme tel, des effets 
qui portent indubitablement le ca- 
ractere d une  propriety de l'Etat. 
II leur sera surtout interdit d’ache- 
ter le cheval qu’un deserteur aura 
emmene avec lui, ou de faire l’ac- 
quisition d’objets qu’un criminel 
aura emportes en se sauvant, et 
dont il se trouvera possesseur ille- 
gitime. Chacun des deux Gouver- 
nements emploiera tous les moyens 
que lui offrent les lois du pays, pour 
faire gratuitement rentrer l’autre en 
possession de ces objets, ainsi que 
des effets militaires susmentionnes.

A rt. XXII.

Si l'extradition d’un deserteur, 
d u n  individu sujet au service mili- 
taire, ou d’un criminel de la cate- 
gorie plus haut mentionnee, n’a pas 
etd faite dans un cas ou, d’apres 
cette convention elle aurait drt avoir 
lieu, et que ledit individu, par une

21 r f .  2 1 .

S i c  Ipoben fonlrafytrenben Z f y c i k  
W erben t^ren refpef’tw en  © ingefeffenen  
a u f  bag © tren g fle  u n te r fa g e n , non  tr* 
genb etnem  S n b ttu b u ttm , audb wenn  
baffelbe a lg  S e fe r fe u r  nod; ntcbf erfannt 
ober re fla m ir t fetn fo t lfe , © ffe ften  an* 
j u f a u f e n ,  w elcbe ben ©Iparafter non 
© taatge igen tlp u m  u n oerfen n b ar  an  ftdp 
tra g en . S ie fe lb e n  fo llen  g a n j  befonberg 
oor bem 2 ln fa u fe  beg non etnem  S e *  
ferfeur m ifgebradpfen S ie n f lp fe r b e g  unb 
oor  ber © rw erb u n g  ber non etnem flftdb* 
t ig  gew orb cn en  23erbrecf>er mitgebracb* 
te n , wiberrccfjflidp non  tfpm befeffenert 
© adpett g e w a rn t w erb en . 3 e b e  ber beb 
ben 9 feg ieru n gen  w trb a lle  tfpr burdp bte 
£ a n b eg g efeg e  ju  © e b o fe  flefjenben l® tt*  
te l a n w en b e n , urn ftdb gegen feitig  jur 
unenfgelflidpen S B ieb ererian gu n g  btefer 
© eg e n fla n b e , fow te ber obgebacfrten Sftb  
Ittaireffeften, bcbólflicb  ju  fein .

21 r f .  2 2 .

2B em t bte 21uglieferung ettteg S e *  
ferfeu rg , ^ ilita ir p fltd b tig e n  ober 23er* 
brecberg ber oben be^eidpnefen 21rt in 
etnem folcben g a t le  nrcbt er fo lg t  i f ,  wo  
fte nadp bicfer jlo n o e n tto n  fyattt  erfol* 
gen  fo lle n , unb etn bergleidpen ,3nbw b  
buum  burcf) g lu d p f w teber in bag £anb



—  787  —

nouvelle fuite, retourne dans le pays juriM fefcrf, bern baffefbe fyatte augqelte*  
auquel i aurait du ćtre livre, le Sou- ferf w erb en  foflen , fo tfl ber © o u o e ra m  
verain de ce pays ne sera pas tenu btefeg £ a n b eg  ntcbf oerpflicb fef, cm foU  
de le rendre. 3 n b m tb u u m  wteber ^ cr a u ^ u g e b e n .

Art .  XXIII.

1) Chacun des deux Etats s’oblige 
a reprendre ceux de ses pro- 
pres sujets dont l’autre Etat 
voudrait se debarrasser. Cette 
obligation cessera toutefois, s’il 
s’est l’ecoule dix ans depuis que 
lindividu qu’on veut renvoyer 
a quitte son pays natal et que 
pendant ce temps il a vecu a 
letranger sans passe-port en re ­
gie ou certificat d’origine (ipei= 
ma^Sfd)ein) delivre par l’auto- 
rite competente, ou bien si ce 
passe-port ou certificat d’origine 
(•Oetmaffjśfcbem) a cesse d’etre 
valable depuis dix ans.

2) Ce laps decennal ne sera pas 
cense interrom pu par un empri- 
sonnement ou une detention 
quelconque a laquelle l individu 
renvoye aurait ete condamne 
dans le pays qui le renvoie. Au 
contraire, la duree de cette de­
tention sera comprise dans le 
nom bre des annees, a l’expira- 
tion desquelles cesse pour le 
pays natal l’obligation de re­
prendre lindividu, et cette obli­
gation cessera ipso facto, si le 
terme de dix ans venait a ex- 
pirer pendant la duree de la 
detention.

3) S’il arrivait qu’un individu con­
damne a un empi-isonnement 
ou une detention quelconque, 
fut rendu a son pays natal avant

(Nr. 4775.)

21 r f .  2 3 .

1 )  bcr beibeit © fa a fe n  oerpfltcb* 
tet ftdb, biejem gen fetner U ntertfac  
nen w tebcr ju  tibern eb m en , weldbe 
ber anbere © f a a f  au gw eifen  w ill, 
© ie fe  SSerbinbltcbFeif fo il jebodp er* 
lo fd jen , w e n n  jefm  3 a f )r e  oerfloffen  
ftnb, feifbem  bag augguw etfenbe  
btm buum  fetn SBaferfanb t>erIofTett 
unb w ab ren b  btefer 3 e if  iat 2lug= 
lanb e ge leb f Jjaf, oftne m tf ctnent 
orbm m ggm dfSigen t y a g  ober einetn 
fieimatfyfcbein © etfen g  ber fom pe*  
fenfen  S e fw r b e  oerfeben ju  fem , 
ober aucf; w en n  bicfer ober

. ipeim atbfcbem  feit jefjn 3 o ^ r e n  ab* 
g e la u fen  iff.

2 )  © ie fe  jebnjab rtge g r if ł  foU burcb 
erne © efd n g n tflfira fe  ober burcb ir= 
genb weldbe ip a ff , ju  ber bag a u g s 
gew tefene 3 n b to tb u u m  fn £,em a u g ,  
w etfenben © fa a fe  e fw a  oerurfbeilf 
gew efen  if l ,  nicbf a lg  unferbrodbeit 
eradbfet w erben . 3 m  © e g e n tb e il  
fo il bte © a u e r  btefer Jpaff in bte 
3 a b l  ber 3 a b «  einbegriffen fein , 
nadb beren 2 3erlau f ftir ben S je t* 
m a fb fla a t bte 23erpflidbtung ^ur 3 it* 
rócfitabm e b e g ^ n b w tb u u m g  erlifcbb  
unb btefe 93erpf(tcbfung fo il ip s o  
fa c to  au fb oren , w e n n  bte jebnjdb*  
rige g r if l  w ab ren b  ber © a u e r  ber 
•ipafr a b ge lau fen  tft.

3 )  © o llfe  etn jn  © e fa n g n tff lr a fe  ober 
trgenb etner f y a f t  oerurrbetlfeg 3 n s 
btm buum  fem em  .Spetmafbflaafe oor  
2 lb la itf  ber f y e x  oben feflgefe^fert
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le lerme de dix ans fixe ci-des- 
sus, et sans avoir subi sa peine 
en entier, il pourra etre soumis 
a en accornpłir le reste dans le 
pays qui le reęoit et cette peine 
y sera commuee alors selon 
l’exigence du cas et conform e- 
m ent a ce que prescrivent les 
lois en vigueur.

4) Les individus dont les passe- 
ports, certificats dorigine ou 
autres pieces de legitimation 
sont encore valables, ou ne 
sont expires que depuis un an, 
pourront s’ils sont sujets de lu n  
des deux Etats, y ćtre transfe- 
res sans correspondance preala- 
ble avec les autorites competen- 
tes de cet Etat,

5) La remise et 1’admission des in­
dividus ci-dessus designes, se 
fe ro n t:

a) de la part de la Prusse par 
1’intermediaire des Conseil- 
lers provinciaux des cercles 
limitrophes;

b) de la part de la Puissie et 
du Royaume de Pologne, 
selon l’exigence du cas, soit 
par 1’intermediaire des au­
torites militaires sur les 
points designćs dans 1’ar- 
ticle X de la presente Con­
vention pour l’extradition 
reguliere des deserteurs et 
autres individus, soit par 
l intermediaire des douan.es 
ou barrieres qui en de­
pendent.

6) Hors les cas prevus au para-

jebnjd brigen  g r if i  aubgeliefert w ers  
bert, unb jw a r  obne fem e © tr a fe  
oo llfld n b ig  oerb ńfit gu b ab ett, fo 
fo li  er a n g eb a lten  w erb en  Eónnen, 
ben syteft berfelben tn betn óber= 
nebm enben © ta a te  abgubńgen , unb 
biefe © tr a fe  w irb  foban n  bort nad; 
© rforb ern ip  bcb g a lle b  unb tn ©e* 
m d ^ e t t  ber in  J fr a ft befinblicben 
© efefce u m g e w a n b e lt w erb en .

4 )  £5ie ^ n b w ib u e n , beren ^dflfe, fpeń 
m atbfcbeine ober anbere Segitim a*  
tion b p ap iere  nod; gtH fig ober nid;t 
Idnger a lb  feit ^ a b reb fr ift  abgelau*  
fen  fm b , fo d e n , w e n n  fte Unter? 
t^ an en  beb etnen ber beiben ©faa=  
ten  ftn b , in benfelben obne oor= 
g a n g ig e  JSorrefponbeng m it beffen 
fom p efen fen  23eb6rben aubgew iefeit 
w erb en  fón n en .

5 )  £ )ie  S fu bw eifun g unb bie Ueber= 
nab m e ber oorflebenb begeid;nefen 
S n b to ib u en  gefd ;ieb t:

a) non © e ite n  93reufSertb burcb 
33erm ittelun g  b erSanb rd tbe ber 
© ren g fre ife;

b )  oon  © eiten  3fuj3lanbb unb beb 
Jlónigreicbb ^ o le n ,  je nad; @r= 
forb ern ip , entw eber burcb $ e r *  
m itte lu n g  ber 5ftilifairbebórben  
a u f ben "im 2lrti?el 1 0 . ber ge* 
g e n w a rtig en  J lon oen tion  fór  
bie reg e lm d g ig e  Slublieferung  
oon  £>eferteuren unb anberen 
3jn b w ib u en  beflim m ten ^ u n b  
te n , ober burcb © erm ifte lu n g  
ber © rcn gjo lld m fer  ober ber 
U c b erg a n g b fla tio n en , bie oon 
if;nen ab b an gen .

6 )  £ )ie  im  §♦ 4 .  oorgefebenen $dtfe
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graphe 4 aucun individu se di- 
sant sujet de I’une des Hautes 
Parties contractantes, ne pourra  
etre transfere sur le territoire 
de l’autre, q u a  la suite d u n e  
entente prealahle entre les auto­
rites competentes qui sont:

pour la Prusse, les Conseillers 
provinciaux ( S a n b rd f b e )  des 
cercles limitrophes; pou r la 
Russie et p o u r  le Royaume 
de Pologne le Commissaii'e 
special Russe et le Chef du 
district limitrophe Polonais, 
chacun pour ce qui le con- 
cerne (Article XIX § 2).

7) Aussitót qu il  aura ete constate 
par des preuves irrefragables 
que l’individu qu il s'agit de ren- 
voyer, est effectivement sujet de 
l’Etat auquel fadmission en est 
proposee, il y sera immediate- 
m ent admis sans distinction de 
religion ou d’origine (.ijetmall)) 
lors m em e qu il ne serait pas 
possible de determiner au juste 
i’endroit de sa naissance ou la 
com m une a laquelle il appartient.

8) Dans tons les cas susmentionnes 
les frais quels qu’ils soient, re ­
sultant d une translation de cette 
eategorie, resteront a la charge 
de l’Etat qui l’aura operee.

9) Si le Gouvernement cle Russie 
ou celui de Pologne voulait se 
defaire d u n  individu don t le 
transport dans sa patrie ne pour-

3«fctflnnf) 1857. (Nr. 4775.1

a ttg g en o tn tn en ,  foil fern j -ynbim buum , 
welcfjeg f id )  f ń r  etncrt l l n f e r f b a n  
eineg ber_ betben boben  fo n lrab tren =  
ben Z fye t le  au g g te b t ,  a n b e rg  a u f  
b a g  © e b ie l  beg a n b e rn  © f a a f e g  
a u g g e w ie fe n  w erb en  b ó r f e n ,  a lg  
nacb  o o rg d n g tg e r  9Serf ldnb igung  
jw ifcb en  ben  Fom pefenten 23e^6rben, 
Welcbe ftttb:

ff lr  ^ r e u g e n  btc S a n b rd fb e  ber 
© ren ^ F re t fe ;

f d r  SK uflanb  un b  f i i r  b a g  ^ 6 n t g s 
retch fp o len  ber 9?ufftfcbe © p e s  
j ta lP o m m tjfa r iu g  u n b  ber s3 o r *  
fleber beg ^ o l n t f c f e n  © r e n ^  
Fretfeg, jeber fo w e it  eg t'bn be= 
friff t  (SlrftPel 19 . 2 . ) .

7 )  © o b a l b  bttrdb tm abweiglicbe  © r t in b e  
feftgejlellr w o rb e n ,  b a f  b ag  aug^u* 
w eifenbe 3 fn b w tb u u m  wtrFItdb U n -  
f e r tb a n  beg © ta a f e g  ift,  bet wei= 
chent feme U eb e rn ab m e  b e a n l r a g t  
t f l ,  fo foil baffelbe ttnuer^ógltch 
u n b  of)ne 9 f M f fc b t  a u f  9fel tg ton  
ober .fpetmall) ó b e rn o m tn e n  w e rb en ,  
u n b  ^ w a r  felbfl b a n n ,  w e n n  eg ntdbl 
mogltch fern follte, Deffen © e b n r tg ;  
o r t  ober bie © em etn be ,  ber eg an= 
gcbbrf ,  gena t t  $u befltmmen.

8 )  (yn a lien  o o re rw dbnfe t t  f a l l e n  blei= 
ben bie j lo f le n  jeglicber s4lrf, welcbe 
bttrdb eine fold?e S lu g w e tfu n g  ent= 
jfeben ,  betn au g w etfen b en  © f a a fe  
j u r  Safi.

9 )  3 B en n  bie JFatferttcb dtuffifd)e ober 
bte j lo n ig ltcb  ^ o ln t f c b e  9fegierurtg 
tn  ben g a l l  Fom m en fo l l te ,  f id )  eineg 
S n b m ib u u m g  enflebtgen ^tt w o llen ,

104
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rait etre effectue qu a travers le 
territoire  Prussien, le Gouver- 
nem ent de Prusse ne refusera 
jamais son consentement a l’exe- 
cution d u n  pareil transport, 
pourvuque, lors de lextradition 
de cet individu aux autorites 
frontieres prussiennes, ii leur 
soit remis en m em e temps:

1) une declaration certifiee du 
Gouvernement auquel ap- 
partient cet individu, por- 
tant son consentement a le 
recevoir;

bcfTcn X r a n b p o r f t r m tg  in fem e Spc'u 
m a fl)  ntcbf ftigltcb a n b er b ,  a lb  burcb 
b ab  $ r e u g t f d ? e  © e b i e t  gefcbeben  
fb n n te ,  fo nnrb  bic J lb n ig licb  ^)reus  
$tfebe O iegterung  tl;re G finw illtgung  
b ierju  n ie  o e r f a g e n ,  m e n n ,  bet 
U e b e r l te fer u n g  beb S lub^ unm fenben  
a n  bte fpreujfifcbcn © r e n jb e b o r b e n ,  
btcfen ju g lc id ;

1 )  eine befcbetntgfe 2lrtnaf)mesGrrs 
f l a r u n g  b erjem gen  £anbebre=  
g i e r u n g ,  m elcber ber S lu b jm  
roeifenbe a n g e b b r t ,  tmb

2) le m ontant complet des frais 
de transport et d’entretien 
de l’individu en question, 
pou r toute la route jusque 
dans sa patrie.

Si ces deux conditions ne sont 
pas completement remplies, le G ou­
vernem ent Prussien, vu les conven­
tions qui existent a cet egard entre 
lui et d’autres Etats, ne pourra  se 
preter a recevoir un  individu qui 
devra etre transporte  dans un  Etat 
tiers.

Dans le cas oil de pareils in- 
dividus appartenant a un Etat tiers, 
auraient neanmoins ete admis dans 
les Etats Prussiens, en vertu d u n  
passe-port delivre par des autoriles 
Puisses on Polonaises, et. que leur 
pre tendu  pays natal refusat de les 
recevoir, les autorites Prussiennes 
po u rro n t  les renvoyer en Pmssie ou 
en Pologne pendant la duree d u n

2 )  ber o o d f ld n b tg e  2 3 etr a g  ber 
X r a n b p o r M m b  U n t e r b a l t u n g ^  
foftcrt beb 2Iub,pm>etjenben ft'tr 
ben g a n ie n  2 £ e q  bib in feme 
■Oetmatb 

t ibergeben  m irb .

D b n e  bte o o d fta n b ig e  © r f i id u n g  ber 
beiben o orf leb en b en  2 3 e b in g u n g e n  fann  
ftcb bte J lb nig ltcb  ^ r e u p if c b e  fKcgterung  
bei ben jm ifcben  tt;r u n b  a n b e n t  © f a a -  
ten  tn btefer 2 3ej ieb im g  befiebenben oer* 
tr a g b m a fH g en  S Seretn baru ngen  jttr lleber= 
n a b m e  trgenb eineb , etnem brtffen © ta a fe  
ju jm o e t fe n b e n  3 f t b b i b u u m b  ntcbf »er* 
fleben .

_ 3 f t  bem  S iade , m o  bergletcben etnem 
brtffen ( S ta a te  a n g e b b r ig e  3ftbimbttett  
bennocb  tn bte 93reuf5tfcben © f a a f e n  auf  
© r u n b  eineb tbnen oort einer fTiufftfcbea 
ober ^ o ln t f c b e n  23ebbrbe erfbeilfen  
feb ąugelaffen  fetn f o d f e n ,  unb  tbr am  
gebltcber £ e i m a t b f t a a t  tfjre 21ufnabm e  
oerroe igerfe ,  fo l len  bte ^ reu jf i fcb en  23e* 
bprben fte nadb 9 iu g l a n b  ober ^polen 
binnen  einer o o n  © tnetn  3 a b « ,
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an, a dater de leur entree de l’un oon  tl)rem ($in lrtffe aug etnem  btefer
de ces pays en Prusse, en consignant Sdnber nad? 93reu$en an  gered^nef, gu=
dans leurs passe-ports le m otif de ce rńcfw etfen  bńrfen , tnbem a u f  i^ren ^3afs
renvoi. fen ber © r u n b  btefer 3ur& cfw eifung »er=

rnerft w trb .

Mais si des etrangers qui auraient S B en n  aber 3 lu g (a n b er , w elcbe bag  
volontairem ent. quitte le territoire 9?ufftfcl;e ober ^ o ln tfcb e  © eb ie f freU
Russe ou Polonais, ou qui en au- TDtUtg oerlaffett fjaben, ober welcfce aug
raient ete renvoyes sans etre diriges bem felben au ggew tefen  w o rb en  ftnb, o^ne
sur un point quelconque de la Mo- nad? trgenb etnem  ^ 3unfle ber ^ r e u f b
narchie Prussienne, venaient nean- fcfren Sftonardjite btrtgtrl $u w erb en , ft'd;
moins a se presenter en Prusse, bennocf) in ^ r e u g e n  etnftnben fo llfcn ,
parce que le pays dont ils se disent w etl tl)r angebltcfcer jp eu n aff)flaa t tfjre
originaires aurait refuse de les rece- Slu fnafnne o erw etgerfe , fo foU ber Utn=
voir, le fait qu’ils se trouvent munis ftanb , b a$  fte m tf ^Kufft'fdben ober tyoU
de passe-ports de sortie Russes ou ntfcben 31ugganggpdjTen oerfe^en f?nb,
Polonais, ne pourra pas etre un mo- fetnen 31nla$ ju  tbrer 3 u rócfw eifu n g
tif de leur renvoi en Russie ou en nacf) 3?u£Ianb ober ^ o le n  abgeben f ó ns
Pologne, et dans ce cas les autorites nen  unb in  btejem ffa tle  bte S^ufftfd^ett
Russes et Polonaises ne seront pas unb ^ olntfcfcen S3el;6rben audb ntcbl
obligees de les readmettre. oerpfltcfcfef fein , fte w teber ju^ulaffen.

A rt. XXIV.

La duree de la presente Con­
vention dont toutes les dispositions 
sont egalement applicables au 
Royaume de Pologne, est fixee a 
douze' ans.'

31 r f .  2 4 .

S t e  S a n e r  ber gegen w arftgen  jfon=  
oention , beren fdm tnfltcbe 23efltm tnuttgen  
gletcbm afdg a u f  bag jfbntgretcb 93olen  
3 (n w en b u n g  ftnben, tft a u f  jw o lf i l ja b r e  
feflg  efefct.

Art: X X V .

La presente Convention sera i'a- 
tifiće, et les ratifications en seront 
echangees a Berlin dans l espace de 
six semaines ou plus to t si faire 
se peut.

En foi de quoi, nous, les Pleni-
(Nr. 4775.)

31 r f , 2 5 ,

S t e  gegen w arftge  J?onoenfton wtrb  
r a ltfy tr l w erb en , unb bte betreffenben  
S faltftfattongtn flrutnente fo llen  in 23erltn 
btnnen fedfjd 2B od ?en , ober nod? frti; 
fyer, w en n  eg tl?unltd? tfl, auggew ecbfell 
w erb en .

3 u r  23eg lau b tgu n g  beffen fjaben w tr,



potentiaires respectifs, l’avons signee btc betberfeifigen 23ct)ollmdcfettgtcnr folcbe 
et y avons appose le sceau de nos tmter,$etd?nef unb  m it  unferem  ©iegel 
armes. oerfeben.

Fait a Berlin łe 1857, ©efcbefcen ju 2 3 e r lm , ben
1 8 5 7 .

Y. Manteuffel. v. Brunnow. t). M anteuffel, V. SStimnoto*
(L. S.) (L. S.) (L. S.) (L. S.)

© e r  oorflebenbe SSerlrag  ifl r a l t fg t r t  w o r b e n ,  unb ^ a t  bte 2luśroecf)fehmg 
ber l iK aftf tfa tton^U rfunben  j u  83erltn a m  4 . © ep lem b er  f la tlgefunben.

Stebigirt im  SBih'cau b cs © ta a tb  = 9J2iniftcriutnS.

'B er lin , g eb n n ft in  bcr S o n tg lid jen  ©cfycimcn O bcr = .^ofbucfjbnnferei 
(91. D cifer).


